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Kronika

Zmart
Andrzej K. Waskiewicz...

11 lipca 2012 roku nad ranem — po dlu-
giej i wyczerpujacej chorobie — zmart w
Gdansku Andrzej Krzysztof Wasdkiewicz,
pisarz, poeta, krytyk literacki.

Urodzit sie 22 czerwca 1941 roku w War-
szawie. Ukonczyt studia polonistyczne na
Uniwersytecie Adama Mickiewicza w Pozna-
niu.

Foto: Andrzej Debkowski

Andrzej K. Waskiewicz

Jako poeta debiutowal jeszcze w latach
60-tych. W jego dorobku znalez¢ mozna
kilkadziesigt toméw poezji — za caloksztalt
swej tworczosci otrzymal w 2007 roku nagro-
de im. Jaroslawa Iwaszkiewicza. Byl réwnie
aktywny jako redaktor — przygotowal niezli-
czong ilo§¢ publikacji réznego rodzaju: anto-
logii, zbioréw i czasopism poetyckich. Dla
wielu mlodych, zwlaszcza tréjmiejskich,
poetéw byt surowym, ale rzetelnym pierw-
szym krytykiem ich twdrczosci.

Przez dlugi okres zwigzany z Orientacja
Poetycka Hybrydy. Byl autorem wielu antolo-
gii i wyboréw wierszy réznych pokolen po-
etyckich. W roku 2007 za caloksztalt swojego
dorobku literackiego otrzymat nagrode im.
Jarostawa Iwaszkiewicza. Przez ostatnich
kilka lat redagowal dwumiesiecznik ,, Auto-
graf’. Mial 71 lat.

Petrykozy. Od lewej: Andrzej Debkowski,
Andrzej K. Wagdkiewicz i Wojciech Kawinski

Debiutowal jako poeta wierszem w ,,Za-
rzewiu” w 1961 r., jako krytyk we ,, Wspdlcze-
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snosci” w 1962 roku. Pierwszy zbior poetycki
wydal w 1963 r. [,,Wstepowanie”], pierwsza
ksiazke krytyczng w 1973 r. [,Rygor i marze-
nie.(Szkice o poetach trzech awangard)”].
Autor ponad 30 ksigzek, zbioréw wierszy
[wybory: ,,Horyzont zdarzen. Cztery poema-
ty”, 1999; ,Widmowe $wiatlo wspolnoty
(wiersze 1962-2001)”, 2001; ,,Sekwencje i inne
doswiadczenia dawne i nowe”, 2005], zbio-
réw prac krytycznych [m.in. ,,Formy obecno-
$ci «nieobecnego pokolenia»”, 1978; ,Modele
i formula. Szkice o mlodej poezji lat sze§¢-
dziesigtych, 1978; ,Osma dekada. O $wiado-
mosci poetyckiej »nowych rocznikéw«” 1982;
W kregu »Zwrotnicy«. Studia i szkice z
dziejéw krakowskiej Awangardy”, 1983; ,W
kregu futuryzmu i awangardy. Studia i szki-
ce”, 2003; ,Historia, poezja, los. O nowej
poezji polskiej”, 2005], prac bibliograficznych,
publicystycznych,  popularnych  szkicow
literackich. Edytor wierszy Peipera, Sterna,
Mili Elin, autor licznych wyboréw i antologii,
a takze prac zbiorowych (m.in. pos§wieconych
prasie studenckiej).

Byl laureatem nagrod ,,Faktéow”, ,,Piora”,
nagrody artystycznej Gdanskiego Towarzy-
stwa Przyjaciét Sztuki, prezydenta miasta
Gdanska, Miedzynarodowego  Festiwalu
Poetyckiego w Poznaniu, im. Ryszarda Mil-
czewskiego-Bruno, im. Klemensa Janickiego,
Miedzynarodowego Dnia Poezji 2006.

...i Andrzej Lapicki

Zmarl Andrzej Lapicki. Jeden z ostat-
nich, wielkich, polskich aktoréw i rezyse-
réw. Razem z nim odszedl pewien rodzaj
elegancji i kokieterii. Odeszlo co$ takiego za
czym sie teskni, co dzisiaj bardzo trudno
jest dostrzec, co praktycznie nie zdarza sig
juz w aktorskim $wiecie. Miat 87 lat.

Na scenie zadebiutowal w 1945 roku w
krakowskim teatrze im. Juliusza Stowackie-
go. Trzy lata pdzniej zwigzal si¢ z warszaw-
skim zespolem Erwina Axera. Od roli Eisen-
richa w ,Biedermannie i podpalaczach”
Maxa Frischa w 1959 roku w karierze La-
pickiego rozpoczeta sie epoka prawdziwych
kreacji aktorskich. Role w ,,Sposobie bycia”
Kazimierza Brandysa, ,Play Strindberg”
Friedricha Duerrenmatta, ,Jadowito$ci”
Jana Kotta.

W 1972 roku Lapicki przeszedt do Te-
atru Narodowego. Pierwsza rola na naro-
dowej scenie to Autor w ,Trzy po trzy”
Aleksandra Fredry. Gral tez Pana Mlodego
w ,Weselu”, a takze Arnolfa w molierow-
skiej ,,Szkole zon”.

W latach 1983-1989 byt cztonkiem ze-
spolu aktorskiego Teatru Polskiego w War-
szawie pod dyrekcja Kazimierza Dejmka.
Do wspolpracy z ta scena powrdcit w 1995 r.
piastujac tam do 1999 stanowisko dyrektora
artystycznego.

Rok 1972 przynidst wielkie filmowe role
Lapickiego m.in. w ,Pifacie i innych” An-
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drzeja Wajdy oraz w ,Jak daleko stad, jak
blisko” Tadeusza Konwickiego. W 1999
roku wykreowal posta¢ ksiedza w ,Panu
Tadeuszu” Wajdy.

Andrzej Lapicki

Jako rezyser Lapicki debiutowal w 1957
roku w Teatrze Wspdlczesnym ,Usmie-
chem Giocondy” Aldousa Huxleya. Pozniej
wystawil m.in. ,,Sluby panienskie”, ,Damy i
huzary”, ,Dozywocie”, ,Meza i zong” oraz
»Zemste” Aleksandra Fredry.

W 2005 roku wyrezyserowal spektakl
»EuroCity” na podstawie sztuki Aleksandra
Fredry ,,Z Przemy$la do Przeszowy”. Bylo to
jego pozegnanie z rezyseria...

Lapicki dwukrotnie byl rektorem sto-
fecznej PWST, przez wiele lat pelnil funkcje
prezesa Zwigzku Artystéw Scen Polskich.

Piec¢dziesiatka
dinozaurow

12 lipca br. mineto pot wieku od pierw-
szego koncertu grupy The Rolling Stones w
londynskim klubie Marquee. To jubileusz
wrecz nieprawdopodobny, bo ten zespot, to
ewenement... Ktéz w dzisiejszej muzyce
rozrywkowej moze pochwali¢ si¢ czyms
takim? Nikt! Mam nadziej¢, ze w najbliz-
szym czasie bedziemy mogli stuchaé kolej-
nych koncertéw... W przypadku tego zespo-
tu satysfakcja gwarantowana...

The Rolling Stones w pelnej krasie

[ad]
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Z podrdzy do Syrakuzy. Powrét do zrédta

Wiejacy na Sycylii z Poludnia sirocco, nie-
sie ze sobg tumany drobnego pylu znad Sahary.
Jarostaw Iwaszkiewicz, strzepuje go z zapisa-
nych kartek. W pokoju ,,Hotelu des Etrangers”
w Syrakuzach, tuz przy zrédle Aretuzy konczy
pisanie ,,Panien z Wilka” i czeka na przyjaciela.
Joziu' przybedzie lada dzien, tak jak wiatr - zza
afrykanskiego morza. Wtedy podaza po raz
pierwszy szlakiem przez ,, Wyspe szczedliwg”.

Dzieje si¢ to w Syrakuzach, 80 lat temu,
wiosng 1932 roku. Tylko raz, podczas pierwszej
sycylijskiej prawdziwej podrézy Iwaszkiewicz
odwiedzit miasto Archimedesa. ,Zarazony”
Sycylia przez swojego starszego kuzyna -
Karola Szymanowskiego, znajac ja z jego opo-
wieéci — w konicu trafia na wyspe kwiatu poma-
rariczowego. Wowczas nie wie, ze odwiedzi ja
jeszcze dwunastokrotnie.

Wyobraz sobie méj Jarosiu...

Tak wiele o niej rozmawial i stuchat opo-
wiadan Karola® podczas dlugich, wojennych
wieczorow w Elizawetgradzie na Ukrainie w
1918 roku. Jak sam wspomina, pierwsza po-
dréz - wyimaginowang odbyl wlasnie z nim.
Wyobraz sobie mdj Jarosiu — méwit wéwczas
Karol jak ,,(...) szeleszczg subtelnym, metalicz-
nym listowiem papirusy o srebrnych piéropu-
szach. Szymanowski chciat aby kuzyn zrozu-
mial cudowne poludniowe morza, a Jarostaw
chtongt obrazy tej opowiesci jak dziecko bajki.

Jak pisze we wspomnieniach, trudno mu
bylo wyobrazi¢ sobie koscioly o baniastych
kopulach, mozaiki i ich przyémione zloto,
polyskujgce sennie w blasku tysigcznych swiec...
czy rzezwigce fontanny roznoszgce w powietrzu
subtelny aromat przywiezionych ze Wschodu
wonnosci. Trudno, bo zyl wtedy w wojennym
Elizawetgradzie pod okupacja austriacka.
Majac wowczas 24 lata nie widzial nigdy ani
morza, ani gor. Nigdy nie byl w muzeum, a
nawet w... restauracji.

Swoja wyobrazni¢ podsycal pézniej autor
Panien z Wilka takze ogladaniem zdje¢ ze
stereoskopu swojego tescia — Stanistawa Lilpo-
pa, bywalego czesto na Sycylii. Widzialem
wspaniale widoki tej wyspy przez niego zdejmo-
wane — wspominal?

Bajki sycylijskie

Trafiamy za Iwaszkiewiczem do Syrakuz,
malego potudniowego miasteczka ze wspomnie-
niami starozytnosci, ktéra tu co chwila uderza
wedrowca, podazajac szlakiem polskich arty-
stow.*

Jest kilka miejsc, ktére zainspirowaly ich
tworczosé, kilka ktore opisali we wspomnie-
niach. Wraz z nami podrézuje obraz - kopia
portretu Jarostawa i Anny’, podarowany nam
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przez Muzeum Iwaszkiewiczow w Stawisku na
nasza wyprawe. Ma trafi¢ do Syrakuz — miejsca
poczatku sycylijskich peregrynacji, ktére Mistrz
odbywal na wyspe cyklicznie przez blisko pot
wieku. Bywaly lata, ze trafial tu nawet dwu-
krotnie w ciggu roku.

Fot. G. Czogata

Syrakuzy. Uczestniczki wyprawy ,,Polak tu byl”
z dyrekcja hotelu

Zanurzamy si¢ w przesztos¢ Syrakuz i za-
mierzamy podazy¢ szlakiem miejsc, zdarzen
ktére zapadly w jego wyobraznie. Chcemy po-
czul jak Iwaszkiewicz — melancholie miast, ktore
niegdys byly bardzo wielkie, a potem upadly.

Fot. H. Banach

Ruiny teatru w Syrakuzach

Na kranicach wyspy Ortygii, otoczone sto-
nymi wodami morza bije stodkie zZrodlo Aretu-
zy. Tu zgodnie z mitem probowala skry¢ sie
nimfa Aretuza, uciekajaca prze bozkiem rzecz-
nym Alfejosem, a ktérg taskawy Zeus zamienit
w zrodlo stodkiej wody Tu trafia takze Iwasz-
kiewicz zaraz po przyjezdzie. Bylo juz ciemno.
Przed samym hotelem, zaledwie o pare krokéw -
pomiedzy staroswieckim zajazdem a kamien-
nym obrzezeniem przystani morskiej - natkng-
fem si¢ na czarniawe pétkole wody, zarosniete
papirusami. (...) Bylo to Zrédlo Aretuzy.

Wryobrazat je sobie stuchajac opowiesci w
mieszkaniu cioci Jézi Szymanowskiej pewnego
wieczora 1916 roku w Kijowie. Nie szukal jednak
po latach w jego wodach odbicia Aretuzy i Al-
fejosa. Na Ortygii, mimo, ze gladkie i tajemnicze
lustro wody z ciemnymi perukami papiruséw -
milczalo — on slyszal. Styszat dzwigki wysokie i
bolesne, natezone hamowang namigtnoscig. Znat
je z Mitu - Zrédlo Aretuzy na skrzypce i forte-
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pian, ktére stworzyt Szymanowski.” Jak wspomi-
na, wymowa tej muzyki jak wymowa tej podrozy
- odrywajgcej od szarych pospolitosci zycia - jest
skarbem tak wielkim jak cata ta dawna przyjazn,
ktora byla pobudkg tylu spraw, tylu dziatat i tylu
utworéw.

Muzyka Szymanowskiego i wieczory nad
zrédlem, gruchanie uspionych golebi staja sie
poetycka inspiracja — fto wspomnienie tych
wieczornych nachyler nad ciemng wodg Aretu-
zy kazalo mi péZniej napisac wiersz — pisze we
wspomnieniach. Powstaje drugi z sonetéw
sycylijskich, w ktorym stycha¢ golebie, ale i
brzmienie Szymanowskiego kiedy na mokre
klapanie fortepianu spada pierwsza niebywale
wysoka, czysta nuta Zrédla Aretuzy, brzmigca
na cudownym stradivariusie Pawla (Kochan-
skiego — dop. E. Cichocka).

! Mowa tu o Jozefie Rajnfeldzie, mlodym malarzu,
towarzyszu podrozy Iwaszkiewicza, z ktérym rozmawiat
o sztuce i ktéremu zadedykowat ,,Ksigzke o Sycylii”. Jego
listy do Jarostawa Iwaszkiewicza z lat 1928-1938, z
notatkami adresata, wydali Pawel Hertz i Marek Zagan-
czyk pt. ,Portret modego artysty”.

% Szymanowski trafit na Sycylie prawie 20 lat wezeéniej,
dwukrotnie w 1911 i 1914 roku podczas podrézy ze
Stefanem Spiessem. Mieszkali w Syrakuzach w poblizu
Aretuzy, w tym samym co Iwaszkiewicz ,Hotelu des
Etrangers”.

? Iwaszkiewicz zainspirowany Sycylig, znang mu z
opowiesci pisze w latach 20. XX w. wraz z Szymanow-
skim opere pt. ,,Krél Roger”. Jest autorem libretta o
wladcy wyspy, ktorej nigdy nie widzial. Polska premiera
dziela z librettem Iwaszkiewicza odbywa sie w Warszawie
w 1926 roku. Mistrz dopiero za szes¢ lat zobaczy swoja
»Wyspe czarodziejska”. Premiera wloska odbywa si¢ w
Palermo w 1949 r., juz po $mierci kompozytora.

* Wyprawa odbyla si¢ w ramach kobiecego projektu pt.
»Polak tu byl”. Sycylia sladami polskich artystow”.
Uczestniczy w niej: Ewa Cichocka, Halina Banach, Anna
Kuznicka i Magda Pannert z Polski oraz Grazyna Czoga-
fa, Helena Kuczynska, Ewa Niewadzi i Irena Zielinska z
Sycylii. A patronatem objeli: Prof. Danuta Hubner, poset
do Parlamentu Europejskiego, ,Gazzetta Italia”, Nadbal-
tyckie Centrum Kultury w Gdansku, konferencja ,,Kobie-
ta w kulturze” na Uniwersytecie Gdanskim, Biblioteka
Wojewddzka i Miejska w Gdansku, Muzeum Uniwersy-
tetu Warszawskiego i Stowarzyszenia: ,,Italiani In Polo-
nia”, ,Amici dell’ Europa”.)

* Jest on prezentem $lubnym podarowanym przez autora
- Witkacego w 1922 roku mlodym matzonkom. Ten
najcenniejszy eksponat w muzeum w Stawisku zostal
skradziony w 2005 roku szczgsliwie odzyskany zostat
cztery miesigce przed nasza wyprawa. Warto dodag, ze z
poszukiwan Haliny Banach wynika, ze publikowany fakt
bytnosci Witkacego na Sycylii w 1904 roku podczas
podrézy do Wioch nie znalazt potwierdzenia, ani w
powstatych wowczas dzietach, ani w literaturze. Jedynie
listy ojca do syna zawieraja sugestie celowosci wyjazdu na
Sycylie. Nie ma jednak sladu o zrealizowanej podrozy.

¢ Pieknie opisal te bajke sycylijskg Jan Parandowski w
Wyspie stofica w Dwéch wiosnach).

7 Prawykonanie tego najbardziej znanego utworu kom-
pozytora odbylo si¢ w Humaniu, a gral je Pawet Kochan-
ski na skrzypcach, a akompaniowal mu sam kompozytor.
Woéwezas utwér nosit jeszcze nazwe La Source enchantée
- Zrédlo zaczarowane).

(Dokoviczenie na stronie 4)
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Z podroézy
do Syrakuz...

(Dokoriczenie ze strony 3)
Cudzoziemcy i cudzoziemki

Dzi$ ,,Hotel des Etrangers” po gruntownej
renowacji znow zaprasza gosci z calego $wiata.
Podobnie jak Teatro Massimo w Palermo,
ktory przez ¢wier¢ wieku byt w remoncie, tak i
ten duzy hotel z oknami wychodzacymi na
morze tuz przy mitycznym zrédle, po latach
zabitych deskami okiennic, znéw przyjmuje
cudzoziemcoéw pod ta sama nazwa. By¢ moze
zn6éw znanych gosci jak kiedys. Tu mieszkat
pod koniec XIX wieku Andre Gide, pdzniejszy
noblista, ktéry napisat tu swoje przelomowe
dzielo Ziemskie pokarmy (Les nourritures
terrestres) wydane w 1897 roku. I tu wreszcie
wiosng 1932 trafia Iwaszkiewicz i malarz Jozef
Rajnfeld, miody artysta. To na niego, powraca-
jacego statkiem z Trypolisu czeka Iwaszkiewicz
- dalismy sobie randke w Syrakuzach - pisze we
wspomnieniach.

Dzigki uprzejmosci hotelu mozemy zoba-
czy¢ jego wnetrze. Sycylijski barok na zewnatrz
i art deco w $rodku. W koncu trafiamy do
pokoju 416, domniemanego pokoju Mistrza.
Przy oknie stoi maly stoliczek, na ktérym przed
laty na zapisane kartki opadat pyl niesiony z
wiatrem znad Afryki. To tu Iwaszkiewicz
probowat chroni¢ sie przed przenikliwym,
wiosennym sirocco. Ale wiatr dostaje si¢ nawet
przez okiennice i zasypuje drobniutkg warstew-
kg piasku wszystko, co jest w poblizu okna. A
wigc i moje papiery — zaczynam bowiem pisac -
wspomina. Pisze i konczy w Syrakuzach Panny
z Wilka. Opowiadanie, w ktérym pojawiaja si¢
- jak sam moéwi zapamietane czy wyimagino-
wane pigkne kobiety, ktore w takiej obfitosci jak
na wloskim fresku cisng si¢ w obrazach mojego
opowiadania. I tylko to moze taczy¢ jego tres¢ -
sprawy przemijania i kruchosci ludzkiego Zycia z
sycylijskim pejzazem z okien ,Hotelu des
Etrangers”.

Myslimy o naszej rodzinnej krainie krzyzy,
mogit i chmur i patrzymy na widok z balkonu
hotelowego pokoju. Na morze, jak wielkie pole
niezapominajek, na nim widniejg Zagle rybac-
kich todzi i oszalowania niewielkich stateczkéw,
na pobliskie zrodlo Aretuzy, odlegly plaskowyz
i przystan, do ktérej przybil statek z Afryki z
Rajnfeldem na pokladzie.

Wieczor z portretem,
wierszem i muzykq

Ale to nie koniec spotkan z polska literatu-
ra w hotelu dla cudzoziemcow. Wieczorem
organizujemy wraz z hotelem polskie spotka-
nie. Z obrazem pod pachg przemierzam w
poprzek Ortygie. Mysle sobie — to troche tak
jakbym szla z... Jarostawem. W hotelowej sali
konferencyjnej aranzujemy mala wystawke i
spotkanie. Kopia obrazu Witkacego trafia na
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sztalugi. Na tablice informacje, portrety i cytaty.
Sala zapelnia si¢ publicznodcia, gléwnie Polka-
mi i ich wloskimi rodzinami. Wspélnie czyta-
my i wracamy do Syrakuz sprzed lat. Wieczor-
ne spotkanie w hotelu jest wspomnieniem tych,
ktérzy odwiedzali i zachwycali si¢ Syrakuzami.
CzytaliSmy wiec wspomnienia Iwaszkiewicza.
Kobiety z Polski po polsku, kobiety z Sycylii -
po wlosku. Wspominamy naszych literatow,
ktérzy trafili na Sycylie w XVIII i XIX wieku
m.in. Juliana Ursyna Niemcewicza, Zygmunta
Krasinskiego i Michala Wiszniewskiego. Tu
wspominamy takze zabawne zdarzenia z Syra-
kuz, ktérych w 1784 roku animatorem byt
Niemcewicz. Rozgrzany miejscowym winem,
wznoszac toasty takze za mityczng Aretuze
postanowit ja takze... odwiedzi¢ i zanurzy¢ sie
w jej stodkich wodach.

Jak si¢ okazuje, syrakuzanskie trunki przy-
padly naszym literatom do gustu. Po latach
Iwaszkiewicz wspominal jak popijat co polu-
dnia ulubione moscato di Siracusa o upojnym i
egzotycznym smaku. Nazywal to wino swoim
odkryciem syrakuzanskim. Ktdrego smak (...)
zrést sie z myslg o Sycylii i o poludniowym
wietrze. Prawdziwe moscato di Siracusa mozna
pic tylko w Syrakuzach - pisze.

Fot. M. Pannert

Autorka w (prawdopodobnym)
pokoju Iwaszkiewicza

Milym akcentem podczas polskiego wie-
czoru w ,Hotelu des Etrangers” byly recytacje
Sonetéw  Sycylijskich Iwaszkiewicza. Wiersze
byly tego dnia zrozumiale takze dla tych, ktorzy
nie znaja polskiego. Dzigki poloniscie z Floren-
Gi - dr Leonardo Masi, mogliémy po raz
pierwszy przedstawi¢ ich wloska wersje.® Dzieki
dyrekeji hotelu mogliémy podczas mini kon-
certu takze stucha¢ muzyke Szymanowskiego.
Diwieki genialnego utworu wypelnily sale i
przeniosty nas tuz obok, gdzie mozna uslysze¢
jak pisat Mistrz — Jek czarnych papyrusow u
kamiennej sluzy, rébwno 100 lat po tym, jak nad
wodami mitycznego Zrédla pochylat sie nasz
kompozytor.

Trwalg pamiatks jubileuszu tych wydarzen
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stala si¢ przywieziona ze Stawiska kopia portre-
tu Anny i Jarostawa Iwaszkiewiczow, ktora
pozostawitySmy w ,Hotelu des Etrangers”.
Tam tez pozostala napisana tu przez Iwaszkie-
wicza ksigzka i jej filmowa, ,Wajdowska”
wersja.’

Pozostawiamy je liczac, ze parafrazujac
sfowa Zygmunta Krasinskiego i motto naszej
podrézy moze ..kiedys, przyjedzie (..) na to
miejsce ktos z Polski rodem i przeczyta, i rozra-
duje si¢ w duszy!

Zapach legend i mitow

Spotkanie z polska literaturg i muzyka w
»Hotelu des Etrangers” staje si¢ poczatkiem
naszej wedréwki po Syrakuzach sladami polskich
artystow. I tak trafiamy do duomo, powstalej na
zrebie $wigtyni Minerwy, ktorej doryckie ko-
lumny z V w p.ne. wystgpily jak grube zyly na
biate ciato syrakuzariskiej katedry. Dzi$ skapana
w storicu niezmiennie wabi i ol$niewa. Sktania do
refleksji nad zmiennoscia losu i przemijaniem.
Przygladamy sie i dotykamy grubych, chropowa-
tych kolumn i znéw siegamy do wspomnien
Mistrza. Ta mieszanina chrzescijariskiej Swigtyni
ze znakomicie pokazang i dobrze zachowang
architekturg dawnej Grecji stanowi niezwykle
unikum, zadziwiajgcy konglomerat, tym bardziej
Ze katedra ma jeszcze fasade barkowg, dodang w
XVII wieku! Znajdujemy takze wspdlczesne
refleksje poetyckie nad Syrakuzami w wierszu
Adama Zagajewskiego:

Twoja katedra urosta na greckiej swigtyni/i
rosnie dalej, ale bardzo powoli, / jak cigzkie
prosby biedakow i wdow.

Spotkania ze sztuka antyczng w Syraku-
zach, gdzie samo powietrze przesycone jest
zapachem legend i mitow starozytnosci to dla
Iwaszkiewicza takze zachwyt nad rzymskim
marmurem - kopia greckiej rzezby Venus
Anadymone. Plecy, nazwanej przez niego
wspaniatym typem mocnej kobiety, maja jednak
niesamowitq migkkos¢ i czuje sig w tym zimnym

8 Mimo naszych poszukiwan we Wiloszech (m.in. przy
serdecznej pomocy prof. Leszka Kuka, dyr. Stacji Na-
ukowej PAN w Rzymie oraz prof. Luigiego Marinelli z
Uniwersytetu Rzymskiego - Sapienza), okazalo si¢ ze
dotychczas nie przettumaczono na jezyk wloski ,,Sone-
tow Sycylijskich” Iwaszkiewicza. Zatem tlumaczenia dra
Masi, dwodch pierwszych sonetéw nalezy uznaé za
pierwsza probe we wloskiej literaturze. Warto doda¢, ze
dr Masi zajmuje si¢ takze muzykologia i twdrczoscia
Szymanowskiego, ba - gra na gitarze jego utwory.
Posiada wlasng strone internetowa: www. leonardoma-
si.com).

® ,Panny z Wilka” zostaly zekranizowane przez Andrzeja
Wajde w 1979 roku. Film zostat zadedykowany autorowi
opowiadania, ktory takze pojawia si¢ w kadrach na
poczatku filmu. Ilustracje muzyczng stanowi muzyka
Szymanowskiego. Ten polsko-francuski obraz zostal
nominowany do nagrody Amerykanskiej Akademii
Filmowej w 1980 roku w kategorii najlepszego filmu
nieangielskojezycznego. Niestety nie otrzymat Oscara, ale
20 lat p6zniej Wajda otrzymuje te nagrode za catoksztatt
tworczoéci filmowej. Warto dodacd, ze twdrczos¢ Iwasz-
kiewicza trafia na ekrany filmowe ponad dwudziesto-
krotnie).

(Dokoriczenie na stronie 11)

Numer 8(192) sierpiert 2012



MNIEJ WIECEJ (90)

Dialektyka losu

Twérczos¢ Rafata Barona jest od
pewnego czasu coraz bardziej zauwazal-
na. Kilka miesigcy temu ukazat si¢ jego
tomik pt. ,Listy do nienarodzonego dziec-
ka”. Na plecach oktadki m.in. cenne spo-
strzezenie Tomasza Cieslaka: ,To przej-
mujgca opowies¢ o budujgcej sig relacji z
kims bardzo bliskim, cho( jeszcze niezna-
nym. Opowies¢ o teraz — i o przysztosci
ledwie przeczuwalnej. Najprosciej — wiet-
sze o tajemnicy zycia i o spotkaniu z dru-
gim. Obrazowa, gesta, niepokojgca po-
ezja’”.

LESZEK ZULINSKI

Podzielam w pelni to zdanie. Sam na-
zwalbym te poezje przede wszystkim , filozo-
ficzng”. Ten tomik ma wysoki walor intelek-
tualny wsparty na fundamencie ,Zzywiotu
metafizycznego”, a wiec tej wielkiej zagadki o
istocie, prawdzie i teleologii Zycia. Niewiele
wiem / o miejscu, do ktérego idziesz. / Tyle
pojglem, ile zostalo przecedzone // przez wne-
trznosci, ktérych nie znamy — pisze autor w
jednym z wierszy. W tych jelitach” Losu
miele si¢ wszystko — nasza wiedza i niewie-
dza, pewno$é¢ i domysl, nadzieja i trwoga.

Niemal wszystkie te wiersze oparte sa na
antynomii konkretu i tajemnicy. Konkret to
reistyczna rzeczywisto$¢ naszych elektro-

Gazeta Kulturalna

Publicystyka

nicznych czaséw”, caly ten zgietk, w jakim
jestesmy realnie i ,empirycznie”. A tajemni-
ca? Jak od wiekéw ta sama - skad i dokad
idziemy, my - drobiny eteru, my — choroba
zwana ciatem.

Baron potrafit znakomicie usytuowac
swoje niepokoje we wspotczesnosci. To bar-
dzo istotne, bowiem ,uniwersalno$¢ ponad-
czasowa” juz chyba opowiedziala wszystko;
ona ma zasadniczy sens, gdy kazde kolejne
pokolenie odkrywa ja we wlasnym pejzazu. A
przeciez pejzaze zmieniaja konteksty i prze-
akcentowuja sensy. Tu dominuje miasto. Oto
kréciutki wiersz pt. Peron: Na elektronicznej
tablicy wyswietli si¢ / twoje imig. Jestes nastep-
ny. Bedziesz tropiony / przez kadry. Stop klat-
ki. Obrazy i Sceny. / Nitki powigza#n. Zwigzki
state i ulotne. / Codziennie karmione bestia-
rium. Prosze zauwazy¢: niby zwyczajny opis
wszechobecnego dzi§ monitoringu, a jednak
majacy takze jakis wydzwigk egzystencjalny.

I taka jest sifa wszystkich tych wierszy.

Do pewnego miejsca lektury zastanawia-
fem sig, na ile Baron chce opowiedzie¢ socjo-
kulturowa modern¢ naszych jazgotliwych
czasow. To sprawa wazna przeciez, sytuujaca
tu i teraz wszelkie ,antyczne rozterki”, wiecz-
nie te same pytania o Los i Przeznaczenie.
Szybko jednak doszedtem do wniosku, ze -
jak zwykle — gléwna bohaterka tych wierszy
jest Smieré. Gdyby nie ona, wszystko bytoby
jasne. Z jej przyczyny wszystko jest ciemne.
Tam, po drugiej stronie, zaczyna si¢ domyst i
szaleje metafizyka prawdy, wiadomosci bez
tresci, jakich nie znamy.

»Koniec $wiata” jest dla Barona koricem
Swiatta. Wtedy zacznie si¢ nieprzestrzeni i
bezczas. W zasadzie mozna by uzna¢ te tana-
tologiczng fascynacje poety za obsesje; ona
wdziera si¢ nawet w wierszyki z pozoru opo-
wiadajace tylko banalne drobiazgi, jak w tym
oto, zatytutowanym Puzzle:

Dzieli nas coraz mniej. Lato, ostatnie fale
ciepta.

Zstepujesz, zsuwasz sig powoli w juz kupione
ubrania.

Wszystko bedzie otwieral sig dla ciebie,

agent ubezpieczeniowy otworzy polise, szkola

swoje wnetrze, stowa zwabiq cig do krolestwa
zZnaczen.

Tak zaczyna sig zamykanie i krojenie Swiata

na czesci,
na pytania i odpowiedzi. Ulozymy je w catos¢
naszej ciemnosci.

Jedyna ,,pocieche” znalaztem w ostatnim
wierszu tego tomu, zatytulowanym Kim
jestes, ktory drukujemy obok. To szansa
reinkarnacji? Wiecznego pochodu pokolen,
nieustannego istnienia, ktérego $mier¢ nie
neguje, lecz tylko wciaga je w dialektyke Losu.

Piekne wiersze i madre. Napisane ,,wla-
snym jezykiem”, wlasnym $wiatoobrazem...

Poezja Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

Rafat Baron, ,Listy do nienarodzonego dziecka”. Stowa-
rzyszenie Literackie im. K.K. Baczynskiego, Lodz 2011, s.
48.

Rafat Baron
Kim jestes$
nadziejo, zawigzko $wiatta.
potego, historio, ktora sie¢ nigdy nie powtérzy,

niewiedzo, oko, ktére nie widzi samego
siebie,

zatracenie, gro, ktora nie wie,
ze jest grana,

niepokoju, makrokosmiczny platku §niegu,

ulgo, astronauto, ktéry w koncu
zdejmuje helm na nowo odkrytej planecie?

Kim byle$ wczeéniej, ty, ktdry przeslizgujesz

sie z ciala

do ciata.

Zycie to cigg obrazéw
na podobienstwo obrazéow

Jest ich wiecej i wiecej
jest nas — we wszystkich miejscach,

ktorych dotykamy, w ktorych grzezna
nasze stopy. W ktorych grzezna nasze
glowy,

a oczy otwieraja si¢ na remake bez konca.

Numer 8(192) sierpiert 2012



Ekaterina
Polianskaja

Chciatabym zy¢ z tobg w malerikim miasteczku
Gdzie wieczny zmierzch i stale dzwonig dzwony...

M .Cwietajewa

* % %

..ja tez bym tak chciata

ale bez ciebie

gdzie$ w Porchowie,

albo, dla przyktadu, w Izborsku,
zy¢

od wyplaty do wyplaty,
pracujac

jako lekarz

w lokalnym szpitalu.
Harowad, jak kon,

zmeczong by¢ jak pies,
czasami,

przypadkowo ustyszawszy
jedyny tam dzwon,

wzdrygac sie

i zegna¢ w milczeniu,

bez zadnych wspomnien.

Ja tez bym chciata,

ale

trochg za duzo przeciwienistw,
réznych drobnych zaktdcen...
Nie,

tak piekny gest

mi sie nie uda.

A zreszty jakaz to w koncu
dla mnie rdznica,

gdzie ja

spotykam moj wieczny zmierzch.

sierpien 2009

Przeklad z rosyjskiego: Michat Bukowski

* % %

Psy - to az po staro$¢ dzieci,

dzieci madre, a oczy ich pelne smutku.
Bowiem psy

caly czas Boga w swoim panu szukaja...
Koty - s3 inne. Ludzi nie uwazaja za bogéw —
one same od bogdéw wywodza swoj rod.
I dlatego ich pozy tak posagowe,

a u$miechy tak wstrzemiezliwe.

A zrenice spokojnie patrzg

w wieczno$é,

ktorej i tak wszystko jedno.

Przektad z rosyjskiego: Michat Bukowski

* % %

W tym pokoju stychac¢, jak nocg jada pociagi
gdzie$ tam pod ziemig, w tunelu bez korca...
Zeby tylko przezy¢ listopad! Jak Bég da, to
nie wyczuje nas zadna $winia i, zobaczysz,
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doprawdy nie pozre.

Zeby tylko przezy¢ listopad - te skakanke dat w
czelusciach pamieci,
te szare kartki ze stemplem na plecach,
ten ochryply $miech, to spojrzenie, od ktérego
zasycha w gardle,
ten martwy odblask w oknach czerniejacych
naprzeciwko.

Zeby tylko przezy¢ listopad. Poprzez burg
zawieje dojrzeé
na arkuszu stycznia nieréwny $cieg ptasich
tapek,
bigkitne cienie na marcowym sinym $niegu,
pobtazliwo$¢ rezimu i odroczenie wszelkich
wyrokow.

Zeby tylko przezy¢ listopad... Noc czochra
wronie pidro,
zawiewa pod zebra, gdzie serce i tak ledwo juz
bije.
T abazur caly dygoce. To nierealny pociag
metra,
glucho zgrzytajac na zlaczach, pomknat

W nieznane.

Przekiad z rosyjskiego: Michat Bukowski

* % X

Wiesz, kochany, pokonatam strach,
strach, co Sciskal mi gardlo i wykrecat obojczyk.
Oprocz milosci, wszystko, rzecz jasna, to pyt,

to znaczy, proch:
wszystko przeminie, rozpusci sie w czasie.

A na razie wykradamy si¢ $mierci nawzajem,
zmrok za zastonami wzdycha lekko i wilgotnie,
w pokoju pachnie jabtkami i deszczem,
itroszke tez jakby - popiolem

ale to juz przeciez — niewazne.

Przeklad z rosyjskiego: Michat Bukowski

Adam
Lewandowski

Dar1

Wydarzylo si¢ wiele dni
ktore wiaza rozpetaja
codzienne chwile.

Zdarzylo si¢ wypowiedzie¢
wiele stow ktore wibruja
w myslach niczym struna.

Pozostaly myli roztropne
zniewalajace prosty odruch
czyny ciagle my$lenie o stowach.
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Dar2

Jaki$ czas dreczony pamiecia
pozwolilem sobie na krotka refleksje.

Czy kazdy zastuguje na swoj los ?
Czy kazdy zmuszony jest nosi¢ swoje brzemig?

Postanowilem nie odpowiada¢ na te pytania
wierzac w zdwojong site natury i bogata mysl
Sprawcza.

Jednak myfsli pozostaly

przy cierpliwoéci smutnej
tajemniczej osobie

co ma pigkne oblicze i serce

o kilku nieodgadnionych warstwach
trudnych do pokonania.

Uderzenie serca jest trafne

dazace do polubownego rozwigzania.

Dar3

Dzien przeminal jak strzat
ktéry uderza w niebiosa
noszace mgle nadchodzacego
jutra.

Juz tylko chwile dzielg $wiat
od kropli rado$ci i smutku
wyzwalajacych potencjat
emocdji zycia.

Czyzby wyzwolono mury
opatulajace Zwawy sen

o pojednaniu i mitosci
codziennej ?

Dar4

Od wezoraj chodzi za mng
cien innej osoby o ktorej
wiem prawie wszystko

co potrzebne do zycia.

Usmiech co wyzwala
stowa co nie dtawig

rece co nie trzymaja
wolnoéci zycia

rozum co oplata

niczym macki o§miornicy
zycie fauny i flory.

Od dzisiaj to co wazne
odwaznie spoglada

w moje oczy zachowujac
pozory intymnosci.

Widzi prawde szarosci
utrapienie snow
zyciowe pasje
utajnione pragnienia
to co inne u innych
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to co wazne codziennie
zagadkowe przyczyny.

Od jutra samotnie
obejme trudy dnia

brnac w wyznaczone cele
powalajac przeciwnosci.

Obejmie dusze co warta
tyle co krétki sen

stowa co pozostaja

otwarte na prowokacje

by w koncu uporzadkowaé
zycie w jednym mgnieniu:
myslimy razem.

Dar5

O tym co wazne
nie pamietamy w dniach

a tylko w chwilach zwatpienia.

Tworzysz codziennos¢

z dnia na dzien

bez gniewu szorstkosci

z celem odgérnym
u$miechem niesmiatym
poblazajac nie taktom.

Masz moje emocje i uczucia.

O tym co bedzie
pamigtam zawsze
oceniajac sprawiedliwie.

Daré6

Jak kiedy$ powiedziano:
nie jest zwycigstwem
wygrana a jej skutki.

Jak kiedy$ sadzono:

nie jest madroscia wyksztalcenie

a jej rzeczywistosc.

Jak kiedy$ zauwazono:
prawda zyciows jest
jej skomplikowanie.

Jak kiedy$ wymyslono:
zostajemy razem
gdy innych zabraknie.

Henryk Gata

Pierwszy dzien
nowego krajobrazu

To jest, to jest jak...
To jest jakby

ogromna tagodna géra powietrza.

W niej, w niej s3...

Gazeta Kulturalna
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W niej sa nowe glosy i §wiatla.
I progi wchodzace miekko pod stopy.

Jest zapach wieczorny wiosennej taki.
I jest jaki$ nowy instrument,

jaka$ gra, w ktéra wchodze.

Inna, blyszczaca $wiezoscia

twarz tego chlopca,

ktéry we mnie obraca sie jak we $nie.

Ruch jego w ciszy $ledze

meandrami najpowolniejszej z rzek.
Spokojnej i rozlewnej,

a przez to ziemi ogarniajacej najwiece;j.

To jest, to jest jak...

To jest jakby urodzil mi sig brat.
Z odwiecznosci tej rzeki

i gor blyszczacego wiatru.

I jakbym z nim teraz

zamienil si¢ droga.

Dobry kalendarz

Zawrdcil chyba oblok, ktéry spotkalem
dobrze juz ponad ¢wier¢ wieku temu.
Powrdcil chyba, bo jasnoé¢ taka
spoglada ze mnie: Jak rozpalona mgla.

Gdzies si¢ poruszyl stojacy nade mna
nieopisany w bieli nad blgkitem

moj znak przelotny. Jak powieka nieba
otwiera znowu wszystkie moje oczy.

I teraz slysz¢, co mowig korzenie
gleboko w ziemi, sosen dawno $cietych.
A moéwig jasno, cho¢ obwodki z piasku
zaczerwienione az do czerni maja.

Jak dobry kalendarz, znowu sie powtarza
taka z wilczym tykiem i zielona studnia,
coraz glebsza czasem. I powtarza oblok,

jasne cieple zrédlo. Z niego Narew plynie.

Zywiny

Babie lato jest z karmelu,

wiatr je niesie nad tgkami,

$linig si¢ anielskim wlosem krowy.
Mleczna cigglo$¢ napowietrzna
jest jak $wiatlo ocigzate.

Konie gniade i kasztany,

karych, karych tutaj nie ma,

piachu skibki kopytami przewracaja.
Wszystkie pola, szyby w domach,
nawet rzeke zakurzyly.

Ludzie z tego i zwierzeta inne,
maszynerie nawet i furgony,
oplecione szklista nitka, jakby wolniej
ciagna zywot swoj niedlugi.

Tu, nad Nilem rzek pdinocy.
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Dom

Jest taka cisza,

moze gdzie$ nad oceanem,

gdy wichry si¢ wstrzymuja nagle,
by zawrdci¢

Jest takie $wiatlo,
moze gdzie§ miedzy drzewami,
kiedy noc przystaje, aby minaé

Jest taki zapach,

moze jedynie posmak woni,
odkrytej gdzie$ na snu wiezyczce
albo w podrézy

I bywa trwoga,

z portretdw obcych, listéw bez nadawcy,
przegranych zwyciestw,

by nic nie budowaé

I jest nadzieja,

w glinie i piasku, w sekach drewna,
na takie cisze, $wiatla i zapachy

Na $wieto gwiazdy i noc $wieta,

na zniwo dobre i na pogrzeb wlasny,
wszystko bez strachu

Wszystko u siebie.

Zycie nasze

Zycie nasze — poznawanie.
Uczy samo siebie,

co to $§wiata pamietanie

i miejsce pod niebem.

QOko, ucho, serce.
Glosy, stowa, dzwigki.
Palce, dlonie, rece.
Jestem. Jestes. Jestesmy.

Zycie nasze — wedrowanie
marzeniem i droga.
Oddalanie, opuszczanie,
zabieranie z sobg.

Dom, drzewa i rzeke.
Glosy, stfowa, muzyke.
QOko, ucho, serce

i twarze najblizsze.

Zycie nasze — powracanie,
W czasie i przestrzeni.
I w pamigci znajdowanie,
€zego nic nie zmieni.

W oku, uchu i w glowie.
Obrazy, glosy, mysli.

Co ma zycie w sobie tych,
ktdrzy stad wyszli.
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JAROSEAW STEJSKAL

Wspomnienia

Z 7ycia wziete

Zblizat si¢ koniec drugiej wojny $wiato-
wej. Mimo zakazu wladz niemieckich, nastu-
chiwano potajemnie informacje przekazywa-
ne przez rozglo$nie radiowe, o zblizajacym si¢
froncie wojennym do granic Polski. Podobnie
jak wielu mieszkaicow malego miasteczka
Zelowa, réwniez rodzina czteroletniej Libusi
oczekiwala powrotu ojca. Ojciec Libusi, wraz
z kilkoma osobami, styszac o zblizajacym sie
konicu wojny, uciekt z przymusowych robdt
do rodzinnego miasta. Nie chciat dluzej swoja
praca, cho¢ byla ona przymusowa, wspoma-
gal potege niemieckiego najezdzcy. Jednak
rado§¢ nie trwata zbyt dlugo, organizacje
wladz niemieckich, mimo zblizajacej sie
Kleski, byly jeszcze bardzo sprawne. Ojciec
wpadl w zastawiong przez Niemcow zasadzke
i na kilka tygodni przed zakonczeniem wojny
zostal aresztowany, a potem wywieziony z
Zelowa.

Wkrétce po zakonczeniu dziatant wojen-
nych zaczeli powracaé pierwsi mieszkancy z
przymusowych robot. Sasiadka, ktéra whasnie
przed kilku godzinami wrécita do domu,
pokazywala dzieciom, jak dla upodlenia i
odroéznienia od innej narodowoéci, musiala
nosi¢ ubidr z nadrukiem duzej litery ,P”.
Kilka domoéw dalej bardzo chora matka
oczekiwala powrotu jedynego syna. Ostatnie
tchnienie, a jeszcze natezala stuch, ze by¢
moze uslyszy pukanie do drzwi ukochanego
syna. Powrdcil wreszcie do domu tak bardzo
oczekiwany syn, ale niestety, przed chwilg
ukochana matka zamknela powieki. Na nic
sie zdaly 1zy i glo$ne pytanie - ,,dlaczego nie
dales jej jeszcze kilka chwil zycia?”

Réwniez kilkuletnia Libusia, wraz z mat-
ka i dwiema siostrami, oczekiwaly powrotu
ojca. Otwieraly na przemian drzwi i co chwile
wybiegaly na ulice, czy tez nie ujrza, z dala,
nadchodzacego ojca. Niestety, ich dom czeka-
fo przykre rozczarowanie. Po niedlugim
czasie dowiedzialy sie o jego losach od miesz-
kanca Zelowa, ktéry wraz z ich ojcem, po
ostatniej fapance, zostal wywieziony do obozu
w Radogoszczu, niewielkiej miejscowosci
potozonej na krancach Lodzi. Obecnie Rado-
goszcz jest jedna z dzielnic Lodzi.

Byly to juz ostatnie godziny panowania
wladz nazistowskich. Wycofywaly si¢ wojska
niemieckie, a Armia Czerwona juz znajdowa-
fa si¢ na rogatkach Lodzi. Niemiecka komen-
da wojskowa wydata szalenczy rozkaz roz-
strzelania wszystkich wiezniéw. Masakra
rozpoczela sie rozstrzeliwaniem wieZniow w
pomieszczeniach parterowych. Wiezniowie
chronili sie ucieczka na wyzsze kondygnacje
budynku. Szalency wpadli na pomyst podpa-
lenia budynkéw wiezienia. Na dziedzincu
kilku zoldakéw czekato z karabinami goto-
wymi do strzalu, inni za$ oblewali budynek
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fatwopalnymi $rodkami, potem podpalili
pomieszczenia fabryczne. Sttoczeni i zdespe-
rowani wiezniowie wytamywali kraty okienne
i probowali wyskoczy¢ z kilkupigtrowego
budynku. Zolnierze, ktérzy stali na dziedzin-
cu, skutecznie rozstrzeliwali kazdego, kto
wyskakiwal przez okno. Uratowalo sie zaled-
wie kilka osob, zanurzonych w zbiorniku na
wodg, usytuowanym na najwyzszej kondy-
gnagcji. Jeden z tych, co si¢ uratowal, czy tez
kto$ bliski z jego rodziny, przekazal smutna
wiadomo$¢ o ostatnich godzinach Zycia ojca
Libusi.

W malej miejscowosci, jaka byl przed
wojng Zeléw, zyto zgodnie obok siebie wielu
mieszkafncow réznej narodowosci i wyznan.
Tutaj nad miastem géruje wieza kosciola
Braci Czeskich, niedaleko od tego kosciota
wznosi sie kosciol katolicki, nieco dalej budy-
nek kosciofa augsburskiego, a tuz przy rynku
mieéci sie kaplica baptystow.

Na jednej z ulic, gdzie obecnie miesci sie
poczta, znajdowala sie synagoga. Istnialy w
Zelowie jeszcze inne, mniej liczne, zwigzki
wyznaniowe, takie jak: swobodni, metodysci,
$wiadkowie Jehowy. Wszyscy w Zelowie si¢
znali i szanowali. Istniato ogélne przekonanie,
ze najlepszymi fachowcami tkackimi sg Czesi,
handlowcami - Zydzi, rolnikami - Niemcy,
fabrykantami - ach, kt6z to wie. Jedno, co ich
wszystkich laczylo - to jezyk czeski. Prawie
kazdy mieszkaniec tego miasteczka mowit w
tym jezyku, a jesli nie, to na pewno rozumiat
ten jezyk. Starsze pokolenie narodowosci
czeskiej znalo tylko jezyk czeski i tylko tym
jezykiem sie postugiwato.

Wojna spowodowala wiele zta, a szcze-
gélnie nienawisci wsrod tutejszej ludnosci.
Wraz z konicem wojny nastal w Zelowie
wielki nietad. Gére wziely animozje narodo-
woséciowo-wyznaniowe. Terroryzm, napady,
rabunki, wyszydzanie ludnosci pochodzenia
czeskiego, staly si¢ udreka tutejszej ludnosci.
W ludzkich sercach panowal niepokéj - co
tez bedzie nastepnego dnia?

Wielu mieszkancéw postanowilo opusci¢
rodzinne domy. Zabierali ze soba tylko najpo-
trzebniejsze przedmioty, z tego wszystkiego,
co przez cale zycie zgromadzili. Pozostaly
tylko wspomnienia z ich pieknej mtodosci w
Zelowie, do ktérych beda wraca¢ przez wiele
lat.

Wyjechali do réznych zakatkéw Czecho-
stowaciji i tesknili, jak powiada nasz wieszcz
narodowy: do tych pagérkéw lesnych, do tych
tgk zielonych, do tych pél malowanych zbozem
rozmaitem... Powracali pamiecia do umilo-
wanego kosciota, w ktérym byli ochrzczeni,
konfirmowani, brali $luby. Na tutejszym
cmentarzu  pozostawili swoich Dbliskich i
znajomych, z ktérymi spedzili szereg dlugich
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lat. Réwniez rodzina Libusi postanowita
opusci¢ Zelow i wyjecha¢ do Czechostowacji.
Poniewaz nie znali innej pracy niz tkactwo,
wiec osiedlili si¢ w miejscowosci, gdzie istniat
przemyst widkienniczy, w poblizu polskiej
granicy. Ciagle istniala nadzieja, Ze moze to
wszystko, co wiedziata o ojcu jest nieprawda i
wroci do nich tutaj, nie tak daleko od Zelowa.
Niestety to pragnienie nigdy sie nie spelnio.

Po kilku latach zamieszkania w nowej oj-
czyznie, umarla matka trojga dzieci. Trzyna-
stoletnia Libusia musiala zadba¢ o dom i
otoczy¢ opieka mlodsze rodzenstwo. Teraz
musiata pelni¢ obowiazki zaréwno matki, jak
i siostrzanej przyjaciotki. Nie miata mozliwo-
$ci nauki, takiej, jaka mieli jej réwie$nicy. Nie
zalamala sie i nie upadla pod cigzarem trosk.
Trzy siostry zwigzane rodzinng miloscia, calg
nadzieje i pocieche, pokladaly w Bogu. Gle-
boko wierzyly, ze to jest jedyna droga, ktdra
beda bezpiecznie kroczy¢.

W mlodym wieku Libusia wyszla za maz,
w niedlugim tez czasie usamodzielnily sie jej
siostry. Spokojne Zycie malzenskie nie trwalo
zbyt dlugo, bo oto rodzina powigkszyla sie o
trzech synéw. Chiopcy do$wiadczyli uczucia
zaréwno troskliwej opieki matki, jak i zycio-
wego przyjaciela. Matki, ktorej zycie od weze-
snego dzieciistwa ustane bylo przeciwno-
$ciami losu.

W miejscowosci, w ktorej mieszkali, nie
bylo czynnego Zboru czeskobraterskiego, a
oni byli tego wyznania. Matka jednak wie, ze
mogla podota¢ wszystkim troskom tylko
dlatego, ze zawierzyta Panu. Nie baczac za-
réwno na to, ze wiekszo$¢ mieszkancow z
przymusu lub wlasnej woli, oddalito si¢ od
kosciota, ona dazyta skutecznie do wychowa-
nia dzieci, w tak glebokiej wierze, w jakiej i
ona zostala wychowana.

Znalazta pomoc i zrozumienie w tutej-
szym Kodciele katolickim. Pilnie si¢ starafa,
aby chlopcy regularnie uczeszczali na zajecia
organizowane przez ten kosciol. Dla mlodej
matki nie mialo to wiekszego znaczenia, ze s3
to nauki prowadzone w Kosciele katolickim, a
nie czeskobraterskim lub ewangelicko-
reformowanym. Cel nadrzedny jest jeden, aby
uwierzyli tak, jak ona, bo ta wiara pozwolila
jej przezwyciezy¢ wszystkie przeciwnosci
losu. Dla tej rodziny na nic sie zdaly naciski
polityczne i wszelkie dziatania zmierzajace do
laicyzacji spoleczenstwa, prowadzone sku-
tecznie przez 6wczesne wiadze tego kraju.

Chiopcy z uplywem lat zdobyli zawody i
zalozyli wlasne rodziny. Chiopcom nie prze-
szkodzila laicyzacja obecna w ich otoczeniu,
bo wiedzieli, co bylo ich ostoja w trudnych
chwilach. Swoim postepowaniem dali dowo-
dy dobrej drogi, ktéra obrali Z dumag i
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radoscig zwierzyla si¢ matka, Ze ich jeden z
synéw, poza praca zawodows, pelni funkcje
organisty w Koéciele ewangelickim, a drugi
jest czynnym czlonkiem Zboru czeskobra-
terskiego. Tak wigc na owoce jej pracy nie
trzeba bylo zbyt dlugo czeka¢.

Przed kilku laty nasza wspomniana Li-
busia, zwolniona z trudnych obowiazkéw
rodzinnych, bedac juz na zastuzonej emery-
turze, postanowita wraz z mezem i wnuczka
odwiedzi¢ rodzinny Zeléw. Gltéwnie jednak
mysélala o miejscu, w ktérym znalazt okrut-
na $mier¢ jej ojciec. Bedac w tym czasie w
Zelowie, spotkalem sie z nimi i dowiedzia-
fem o wielu szczegdlach zycia tych ludzi,
ktérego skrawek staralem sie niniejszym
przekazad.

Dolozylem staran, aby umozliwi¢ Libusi
i jej rodzinie przyjazd do Lodzi oraz zapew-
ni¢ im zwiedzenie miejsc, tak dla nich pa-
migtnych. W umoéwiony dzien, wspdlnie,
pojechalismy do bytego obozu w Radogosz-
czu, aby cho¢ przez krotka chwile mogli by¢
tam, gdzie ich ojciec i dziadek w plomie-
niach budynku zakonczyl zycie. Pragneli
wéréd pamiagtek po owych strasznych
dniach, znalez¢ cho¢ $lad pobytu w tym
miejscu, tak drogiej im osoby. Ironia losu,
po przyjezdzie na teren bylego obozu zagla-
dy okazalo sie, Ze z uwagi na brak wody w
tym dniu muzeum zostalo zamknigte dla
zwiedzajacych na czas nieokreslony. Na nic
sie zdaly prosby, aby portier pozwolil przy-
jezdnym na wejscie do budynku. Nie zdota-
no przekona¢ stuzbisty, ze oto tutaj rozegra-
fa sie tragedia, ktéra szczegdlnie ich dotkne-
fa i to, Ze nie majg mozliwoéci ponownego
przyjazdu w najblizszym czasie. Nie wiado-
mo tez bylo, kiedy ponownie zostanie
otwarte muzeum dla zwiedzajacych. Nie-
oczekiwanie przybyl kustosz niniejszego
muzeum, do ktorego ponownie zwracali sie
z pro$ba, aby przynajmniej zbolalej wspo-
mnieniami coérce pozwolil wejs¢ do po-
mieszczen fabrycznych. Na niczym skon-
czyly sie prosby, aby przynajmniej cérka
mogta wej$¢ na chwile i w ciszy skupi¢ si¢ na
miejscu, gdzie ponidst $mier¢ ich ojciec.

O kraju szczycacym si¢ najwigkszym
udzialem ludzi wierzacych i pono¢ prakty-
kujacych! O kraju, gdzie jest twoja wiara? —
prézno mozna wolaé. Czy ci ludzie tak
nadgorliwi, ktérzy sprawili tyle goryczy i
zawodu sg tak bardzo daleko od tych, ktorzy
podlozyli ogienn pod brame wynedznialych
wiezniow? Ogarnia mnie przerazenie, gdy
szukam odpowiedzi na te pytania. W mil-
czeniu polozyliémy kwiaty na pobliskim
cmentarzu, gdzie upamigtniajaca tablica
informuje o zlozeniu w tym miejscu pro-
chéw zamordowanych wigznidw.

W nastepnym roku odwiedzilem wraz z
zong rodzing Libusi, w malej miejscowosci
niedaleko Pragi. Tam mieszkal jej syn i
prowadzil przedsigbiorstwo budowlane. Dla
potrzeb rodziny syn wyremontowal dwa
budynki mieszkalne. W jednym z nich
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mieszkata Libusia wraz z mezem. Wieczo-
rem, gdy wokol panowal spokdj i tylko
odczuwalo si¢ won kwiatéw rosnacych
wokol domu, Libusia brala do reki gitare,
ktora towarzyszyla jej przez wiele lat, od
wezesnej mlodosci, az do dnia dzisiejszego.
Spod jej reki wydobywaly si¢ delikatne
dzwieki, a cichy, ,aksamitny” glos wypelniat
przytulne mieszkanie. M3z obok wtérowat
przy dzwigkach melodii piesni z ich mlodo-
$ci.

Nastepnego dnia, gdy opuszczaliémy
goscinny dom, uslyszalem ciche i tagodne
stowa: wczesnym rankiem, kiedy wstaje i
siadam na tej oto laweczce, spoglgdam na
ten pigkny Swiat. Spoglgdam jak w dali
wynurzajg si¢ spod promieni stonecznych
szczyty gor i utula mnie szum otaczajgcych
smrekéw. Wspominam wowczas wszystkie
moje minione lata i ze skruchg wyznaje,
nigdy sobie nie wyobrazatam, ze bede miala
tak piekng staros¢. W tym melancholijnym
nastroju i z tak ogromna lekkoscig mysli
wracalem do domu. W pewnej chwili spo-
strzegam, ze jade samochodem bardzo
wolno - to sens ostatnich sléw pozegnania
wypelnia moje mygéli i czyny. Czyz $wiat nie
jest pigkny? Czy nie mozna zwolni¢ jego
lotu?

Nasza droga Libusia wybierala si¢ po-
nownie do kraju jej dziecifistwa z okazji 200.
rocznicy Parafii ewangelickiej w Zelowie, a
moze zndéw my$lata o miejscu ostatnich dni
jej ojca.

Niestety, cigzka choroba, a potem
$mier¢ przerwala bieg jej mysli - wspo-
mnien smutku, a takze radoéci. W spokoju
spoczywa obok swojej matki na cmentarzu
przy polskiej granicy w Novem Meste pod
Smrkem. Tutaj znalazla swéj spokéj i uko-
jenie, i tylko szum $wierkéw otaczajacych
szczytdbw opowiada o losach tutejszych
mieszkancow.

Kalina Ziota

Ona

oplotlas panno

pajeczyna czarnych wloséw
wszystkie jego mysli

ina jawie sny

malg dionig
fowisz trzepot serca
usmiechajac sie drwigco

przez otwarte okno
niepamieci

WYTZUucasz jego wiersze
stronice
niepotrzebnych stéw
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a jednak

w cieniu twych rzes
chowa sie przed §wiatem
i przede mna

Dluga noc

zaplatana w galeziach ciszy
przywotuje sen

wirujac opadaja
przywiedte liscie stow

czas plynie
unoszac niespokojne mysli

miniony dzien
dogania nadchodzacy $wit

z galezi ciszy
zrywam kolejng bezsenng noc

Martwa natura

noc maluje ksiezycem
kuchenny kredens
i porcelanowy zegar

w srebrnej po$wiacie
wyszczerbione filizanki
nabraly blasku

peten zachwytu dzbanek
ujal si¢ pod boki
i1$ni mosiezng pokrywka

tylko siedzaca przy stole
stara kobieta
ze smutkiem odwraca twarz

nawet promien ksi¢zyca
nie zamaluje pajeczyn
utkanych przez czas

Walizka

przychodzisz z walizka
pelna kfamstw
i u$émiechéw

Zmeczony otwierasz
drzwi niepokoju
albo pokoju

z widokiem

zostaw walizke

na schodach

moze kto$ przyjdzie
ijg zabierze

juz nie bedziesz musiat
falszywie si¢ uémiecha¢

a drobne ktamstwa

zawsze znajdziesz
w kieszeni
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Patriotyzm,
drogie stowo
dla potomnych

W wojewddztwie $wietokrzyskim w malej
miejscowoéci Tokarnia, znajduje si¢ skansen
drewnianych doméw mieszkalnych z przelomu
siedemnastego i osiemnastego stulecia. Atmos-
fera tego skansenu tchnie urokiem minionych
lat, tak ciezkich dla ojczyzny Polakéw.

Chatupa z XVII wieku

Zwiedzajac skansen w Tokarni, napawaé
si¢ mozna urokiem starych doméw, w ktorych
przyszto mieszka¢ ludziom z przefomu dwdch
jakze réznych stuleci. Ten maly znak pozosta-
wiony wspofczesnym, przedstawia charakter
minjonych lat, przepelnionych wojnami i
narastajacym niepokojem. W wieku siedemna-
stym, mieszkaficy wspomnianych doméw,
mogli cieszy¢ si¢ przede wszystkim z tego, ze
mieszkaja w wolnej Polsce, w pieknym i boga-
tym kraju nad Wistg. Mimo, ze Polska od lat
byla lakomym kaskiem dla otaczajacych ja
panstw osciennych, do konca siedemnastego
stulecia nie stracita swojej suwerennosci. Wiek
siedemnasty w Polsce, zwany byl inaczej wie-
kiem wojen. Od 1605 roku, trwal diugoletni
konflikt z protestancka Szwecja. Zygmunt III
Waza, ktory z protekgji Katarzyny Jagiellonki,
zostal krolem Polski nie podobat sie wszystkim
swoim poddanym. Jego rzady, ktére mialy
polega¢ na przylaczeniu inflantéw szwedzkich
do Polski, wywotaly wojne Polsko — Szwedzka,
ktora zostata dopiero zazegana pod Poltawa, w
ktorej kres szwedzkiej nawalnicy polozyt car
Piotr I Wielki oraz Saksoriczycy. By¢ moze
ludzie, ktérzy zamieszkiwali siedemnasto-
wieczne domy w Tokarni, ngkani byli stra-
chem, czy kto$ z ich bliskich nie péjdzie na
wojne by walczy¢ o wyzwolenie Polski z jarzma
szwedzkiego. By¢ moze ludzie, ktérzy zostawili
echo swojego zycia w starych domach w malej
$wietokrzyskiej miejscowosci, byli przejmowa-
ni wielka obawg i niepewnoscig jutra, poniewaz
uciemiezong ojczyzne zaczal nekaé swoimi
zagonami i dzikimi czambulami Sulejman II
Wspanialy. On to rozlal potege tureckiego
islamu, na ziemie polskie, a jego szczegdlnym
upodobaniem byly dzisiejsze ziemie okolic
Krakowa i Kamienica Podolskiego. Strach jaki
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siala potega Sulejmana, rozciaggal sie ciemnym
plaszczem polskiej niedoli nad kazdym z ow-
czesnych rodakow.

Dzi§ odwiedzajac mieszkania ludzi, ktérzy
juz dawno odeszli, mozna dopatrze¢ si¢ szcze-
gblnej milosci do ojczyzny. Na starych, $wie-
tych obrazach, oprocz stowa PANIE RATUJ
NAS, widnieje stowo PANIE RATUJ UTRU-
DZONA POLSKE. Niedola czgsto polaczona z
widmem niewoli w jasyrach tureckich, by¢
moze spedzala sen z powiek ludzi, po ktérych
dla wspdlczesnych zostaly tylko ich mieszkania,
przepelnione patriotyzmem i modlitwa. By¢
moze tylko nieustanne upraszanie Boga, o
pokdj dla ojczyzny, podnosito ich na duchu. A
moze kilka z rodzin, jakie zamieszkiwaly stare
domostwa rozpaczato w nieutulonym Zalu, po
stracie ojca czy syna, ktory musial zlozy¢ swe
zycie jako ofiare dla wolnosci Polski w walkach
z tureckim najezdzca.

Zwiedzajac wspomniany skansen, oddy-
chamy atmosfera szalejacych wojen i ciaglej
niesprawiedliwosci, z ktdrg zmagala sie polska
kraina. Siedemnasty wiek, to wiek jeszcze
jednej wojny z regularnymi oddzialami kozac-
kimi. Aby uczy¢ szczegdlnego patriotyzmu do
Polski, do kraju nad Wisla i Warta, nalezy
wspomnie¢ o atamanie kozackim Bohdanie
Zenobiom Chmielnickim. On Polak z polskiej
krwi i z polskiej kosci, sprzedat swoich roda-
kéw i kraj swoich przodkéw, udajac si¢ na
stuzbe w zdradzieckich oddziatach kozackich.
Krol Wiadystaw IV syn Zygmunta III Wazy,
mial wykorzysta¢ wojska Chmielnickiego do
obrony Polski przed Turkami. Jednak na te
propozycje nie przystat sejm polski. Wowczas
decyzja o odestaniu kozakéw z pola bitwy
polsko - tureckiej spowodowata bunt kozakéw,
ktéry mial miejsce na Zaporozu w 1648 roku.
Wspominany bunt spowodowat jeszcze wiek-
szg nienawi$¢ kozackg do Polski i Polakéw. Po
stronie Polakéw stanely zwycieskie odzialy
ksigcia Jeremiego Wisniowieckiego oraz krola
Jana Kazimierza. Rozpoczela sie zatem regu-
larna wojna. W 1651 roku, wojna ta rozstrzy-
gnela sie zwycigstwem Polakéw. A pod Bere-
steczkiem ponidst $mier¢ ataman polskiego
pochodzenia, wstyd i haba narodu polskiego
Bohdan Chmielnicki. Mieszkaicy doméw w
Tokarni, by¢ moze zdjeci byli strachem o swoje
i swoich bliskich jutro. By¢ moze obawa, przed
rozpetaniem kolejnego konfliktu z prawosta-
wiem byla sytuacja nie do zniesienia, z ktéra
zmagali sie ludzie tamtych czasow. Miasto
Tokarnia, to obraz wszystkiego, co przezyli
dawni domownicy w pustych dzisiaj izbach
skansenu. Oprocz doméw z siedemnastego
wieku, czekaja na zwiedzajacych domy z
osiemnastego wieku.

Osiemnasty wiek nie wyryt si¢ dla nas Po-
lakéw zlota czcionka. Objecie tronu przez
elekcyjnego krola Stanistawa Augusta Ponia-
towskiego, od poczatku bylo uzaleznione od
carycy Katarzyny II. Blad rzadzacego monar-
chy spowodowal zagarnigcie przez trzech
zaborcéw, naszej umitowanej ojczyzny. Nieist-
nienie Polski na mapie Europy przez 123 lata,
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do granic wytrzymaloéci zgnebito kazde serce
polskie. Krwawa rzez polskich bohateréw,
ktorzy za wszelka cene chcieli powrotu poli-
tycznej sytuacji Polski sprzed rozbioréw, czyli
sprzed roku 1772, dawala o sobie zna¢ na
kazdym kroku. Przykladem takiego postepo-
wania byla rzez mieszkancéw warszawskiej
Pragi, w ktorej szalal nienawidzacy Polski i
Polakéw generat rosyjski Suworow.

Whetrze chalupy z XVII wieku

Domy osiemnastowieczne, zamieszkiwali
ludzie, ktérych codzienno$¢ i niepewnos¢ jutra,
byla inna niz mieszkancéw doméw z wieku
siedemnastego. Porozbiorowy marazm losu
polskiego, by¢ moze odebrat ostatnig cheé do
zycia ludzi, po ktorych zostaly tylko ich miesz-
kania. W nich na pierwszym miejscu znajduje
si¢ krzyz z wiszacym zbawicielem. Moze to
wlasnie on miat by¢ niemym symbolem zba-
wienia Polakéw i wyrwania ich spod jarzma
utrudzenia i niewoli.

Domy siedemnastego wieku, byly przepel-
nione lgkiem przed kolejng wojng, ktora w
koncu dawata ukojenie dla reszty rodakéw. W
domach z osiemnastego wieku, mieszkali
ludzie, ktorzy mimo walki i ofiary z wlasnego
zycia, nie doczekali si¢ wolnej ojczyzny lezacej
miedzy krajami, ktérych mozna przyréwnaé do
mitologicznej trzyglowej Hydry. Stare wyposa-
zenie mieszkan, krzesta, stoly, 16zka, a takze
obrazy, maja na sobie trwale pietno Polaka
tutacza, ktorego los i Zycie nalezaly do niepew-
nych i zlych. Polak, ktéry byt pozbawiony
wlasnej ojczyzny, wlasnej godnoéci i jezyka,
czul swoje zdeptanie i ucisk wielkiej niespra-
wiedliwosci. W domach tych, zawsze spotkaé
mozna napisy, ktére prosily Boga o powrdt
Polski na mape $wiata i przywrdcenie godnosci
polskiego jezyka, ktory rozbrzmiewaé mogh
tylko w tych $cianach, ktére teraz stanowia
szczegdlny ornament polskiego patriotyzmu.
My Polacy z poczatku dwudziestego pierwsze-
go wieku, powinni$émy by¢ dumni, Ze znamy
czasy zaboréw tylko z kart historii. Ten testa-
ment, jaki nam potomnym zostawila ojczyzna,
powinien mie¢ odblask w pokoleniach przy-
szlych rodakéw, dla ktorych drogim sfowem
jest stowo Polska.

EwA MICHALOWSKA-WALKIEWICZ
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Z podroézy
do Syrakuz...

(Dokoriczenie ze strony 4)

marmurze cieplg gladkos¢ kobiecej skory. Za-
chwyca si¢ takze innym, tym razem meskim
wizerunkiem - archaicznym odlewem woZnicy
delfickiego. Wkracza wreszcie do latomii,
pelnych kwitnacych pomaranicz, oszalatych od
zarosli roslinnych i nad pelng papiruséw rzeke
Ciane.

Podazajac szlakami literackimi siegamy do
poczatkéw europejskiego dramatu. Wstepuje-
my do teatru greckiego w Syrakuzach — miejsca
odtworzenia wzruszajacego dla nas zdarzenia,
ktérego aktorami byli w 1932 roku Iwaszkie-
wicz i Rajnfeld. Sceng za$ - jedna z najwazniej-
szych scen $wiata — greckiego teatru, gdzie
premiere mieli Persowie Ajschylosa. Tu bo-
wiem, odwiedzajacy teatr nasi artysci zastana-
wiali si¢ jak moglo wyglada¢ przedstawienie
przed 25 wiekami? Rajnfeld recytuje ze sceny
inwokacje z Pana Tadeusza, aby sprawdzi...
akustyke. Blisko 80 lat pézniej Magda Pannert
staje w wielkim okregu najpigkniejszego greckie-
go teatru, jaki si¢ do dnia dzisiejszego zachowat,
teatru wykutego w skale, skgd roztacza sie boski
widok na miasto i port i deklamuje dla nas
Litwo! Ojczyzno mojal. 1 tak jak wéwczas do
Iwaszkiewicza, tak i do nas dolatuje nietkniete
kazde z tych wzruszajgcych stow.(...) dochodzi ze
sceny do najdalszych rzedéw jak perla okrggle,
jak perla czyste .

Dawne przedstawienia,
stare fotografie

Nie bylo to jedyne nasze spotkanie z te-
atrem. Wieczorem bylo kolejne, ale zupelnie w
innym wymiarze. Bylo to przedstawienie w
teatrze marionetek, ktérym tak zachwycat si¢
Iwaszkiewicz. Nastawione na ludowa rozrywke,
jestesmy pod wrazeniem bogactwa formy i
tresci przedstawienia o walecznym Rinaldo i
picknej Angelice. Reakcje generalnie doroslej
publicznosci sa zywiolowe i autentyczne. W
tre$ci orientujemy si¢ jedynie po intonagji
glosow i gestach bohateréw. Rozumiemy, cho¢
nie... rozumiemy ani jednego stowa. Podobnie
chyba czut si¢ Iwaszkiewicz, oszolomiony tym
przedstawieniem. W relacji z podrdzy pisze: (...)
Dramat, ktory oglgdatem, nazywat sig ,, Dziecit-
stwo Rolanda” i przedstawial jakie$ straszne
intrygi zwigzane z urodzeniem i wychowaniem
przyszlego  bohatera.(...) Oklaski przerywajg
akcje, a nierzadko pada jakis okrzyk padajgcy ze
strony zapamigtatych widzéw. (...) Powoli akcja
dramatu wcigga i nas, zaczynamy sig przejmo-
wac losami kukielek. (...) Piéropusze i plaszcze
powiewajg wspaniale, kukly klaniajg sig sobie i
widowni z niezwyklym wdzigkiem, a dekoracje
dziatajg na nas, podnoszgc nastroj widowiska...

Zastanawiamy si¢ nad réznica odczu¢ po
80. latach zwiedzajac kulisy teatrzyku, oglada-
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jac magazyn marionetek i poznajac techniczne
aspekty pracy aktoréw. Chcemy poznaé twor-
cow niedocenianej rozrywki, ktorej z takim
zapalem broni Iwaszkiewicz: Zbyt dlugo wielki
Swiat poetow i uczonych uwazat ten szczgtek
starej kultury sycylijskiej za godny pogardy
wulgarny ,wymyst” ludu.

 Fot. G. Czogala

Grob Platena. Syrakuzy 2011

Wisréd archiwaliow Muzeum w Stawisku
znajduje sie kilka zdje¢, wykonanych chyba
przez Iwaszkiewicza. W$réd nich sa dwie
fotografie z Syrakuz. Jedna z zaglowcem przy
nabrzezu Ortygii, druga z Rajnfeldem przy
grobie Augusta von Platena. To jedno z nie-
licznych zdje¢ Rajnfelda, zrobione chyba przez
Iwaszkiewicza nad grobem romantycznego,
niemieckiego poety. To do jego tworczosci
czesto siegat podczas sycylijskich podroézy i pod
ktérego wplywem pisze w Taorminie wiersz
Motyl bialy - Platena wiersz... We wspomnie-
niach z Syrakuz pisze: Platen byt wiernym
Sycylijczykiem, duzo lat spedzit tutaj, na taska-
wym zdaje si¢ chlebie, i umart w Syrakuzach,
gdzie pochowano go w ogrodzie jednego z sycylij-
skich magnatéw. Gréb, pochowanego tu w
1835 roku. Platena odnajduje i uwiecznia na
wspodlczesnej fotografii — juz bez Rajnfelda,
Grazyna Czogata, mieszkanka miasta Archi-
medesa. I to jest ostatnia nasza fotografia z
podrézy do Syrakuz.

EwA CICHOCKA
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Jarostaw
Iwaszkiewicz

Pézny wieczor
I

Noc. Siedze przy kieliszku. Juz mnie prawie

nie ma,
Lecz jeszcze czuje bicie podskérne zegaru,
Ktory znaczy ziarnkami krwi biezace fale.
Zgrzyta zwolna sprezyna, rdza pierwsza osiada,
I mysle o mlodosci, ktora zwolna mija,
Ktéra moze minela juz, cho¢ o tym nie wiem.
I resztki $wiadomosci chcac z siebie wydoby¢,
Patrze na szyby okien bielmem powleczone...

Oddatem zycie moje tym, co za mnie zyja,
Wiem, oni mnie dopelniaja, oni mnie pomnoza.

II

Jeden teraz w Paryzu w ubogiej dzielnicy

Spi w lodowatej izbie szarego hotelu.

Budzi si¢, znéw zasypia, rzuca czarng glowa:
Sni mu sie wegiel famki i nago$¢ modelu,
Ktora jeszcze przed chwilg szkicowat z pamieci
W mdlem i wysokim $wietle wysokiej zaréwki.
Plonie caly tg me¢ka, ktéra we mnie zgasta,

Pali sie, placze czasem, przez sen matki wzywa

Mnie nigdy. To ten bedzie, ktory wszystko
stworzy,
Czego ja w forme zakla¢ oporng nie mogtem.

I

Drugi tutaj. Kamiennym $pi snem od dwéch

godzin,

Spracowany i brudny. Rece ma w odciskach,

I snu jego nie przerwie nic. Zaden niepokd;.

Drzy tylko lekko, bowiem, chociaz
podswiadomie,

Mysli o pewnej dziewczynie,

Ktora mieszka przez droge. Jutro trza wstac

rano,
Jeszcze nocg i mrozem, gdy sie $wiat powleka
I ciezka na zaspanych jest oczach powieka.

To ten jest, ktory za mnie to wszystko odrobi,
Czego mnie leniwemu, zrobi¢ si¢ nie chciato.

v

Trzeci. Ten jest najmlodszy. Jest jeszcze
niewinny,

W bialej dlugiej koszuli $§pi miedzy innymi

W wielkiej, wspdlnej sypialni. Jemu nic si¢ nie

$ni,

A zasypiajac myslat o wierszach i stowach,

O szablach i o koniach i o sercach wiernych,

Gotowych do rozprawy, i o biednych ludziach,

I o ludziach w ogdle, ktérzy mu sie zdaja

Szarg zgrajg i ktorych on naprawde kocha.

To ten jest, ktory kiedys bedzie walczyl o to,

O co ja, tchorz, skrzyzowaé mej broni
nie $miatem.
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Zamyslenia

Jerzy Zawieyski twierdzil, iz patriotyzm jest
uczuciem prowadzgcym do zobowigzati i odpo-
wiedzialnosci wobec wlasnego kraju, ktory
nalezy kocha¢ bez zaslepienia, jakoscig krytycz-
ng, widzgc wszelkie jego wady i ulomnosci.
Bedgce, jak wielu moich rodakéw zaczadzony
thumami ludzi, gosémi i kibicami Mistrzostw
Europy w pilce noznej, przelewajgcymi sie
ulicami i placami, usiadlem na pustej o dziwo
tawce i dopiero po chwili zauwazylem lezgcg
tam ksigzke. Przeczytaj i podaj dalej...

KAZIMIERZ IVOSSE

Bardzo madra to akcja czytelnicza podob-
nie, jak publikacje wierszy poetéw w najdziw-
niejszych miejscach naszych miast. Dostojew-
ski: ,,Biesy” w tlumaczeniu Tadeusza Zagor-
skiego, ksigzka mocno juz sfatygowana o po-
20Mklych kartach i zlinialej oktadce. Gdzies na
polce z ksigzkami w Niemczech mam ten
egzemplarz, zapomniany i pewnie mocno
zakurzony. Tkwigc wigc na tej tawce przypom-
nialem sobie calg tre$¢ dzieta Dostojewskiego, a
przy okazji osad W. Sieroszewskiego, ze zfe
rzady powstaja wtedy, gdy zli ludzie wysuwaja
si¢ na czolo, a madrzy unikaja wptywdw. Po co
psioczy¢ na ten nasz rzad, wystarcza madre
maksymy autorytetow, ktére wypisane na
transparentach, winne mie¢ no$no$¢ dobrze
naostrzonych strzal. Tak, ale czy to co$ da?
Ostatnio wymyslone i usankcjonowane ustawy
dalej blokuja wolne stowo w Polsce i sprobuj
wyj$¢ na ulice z taka cho¢by maksyma: »Nie
stdj przed pycha nikczemnosci i gtupoty poli-
tycznej z pokora, zacnoscig i rozumem. Walcz
z tyml«

Tkwilem wigc na tej fawce, wertujac karty
ksigzki... ,Tam, w jego kajecie sama prawda —
ciagnat Wierchowienski dalej. - Tam szpiego-
stwo. U niego kazdy czlowiek, kazdy czlonek
spoleczenstwa pilnuje drugiego i ma obowigzek
denuncjowa¢ go. Kazdy nalezy do wszystkich,
wszyscy do kazdego. Wszyscy sa niewolnikami,
rébwnymi w niewolnictwie”. I dalej: ,,Zaczyna
si¢ od znizenia poziomu wyksztalcenia, wiedzy,
talentow. Wysoki poziom wiedzy i talentu,
dobry jest tylko dla uzdolnionych. Nie trzeba
ludzi uzdolnionych! Bardziej uzdolnieni zaw-
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sze zdobywali wladzg i byli tyranami. Nie mogli
nie by¢ tyranami. Wigcej deprawowali, niz
przynosili korzysci. Tam, w dziele Szigalewa,
wypedza sie ich i skazuje na $mier¢. Cycerono-
wi odcina si¢ jezyk. Kopernikowi wykluwa si¢
oczy. Szekspira si¢ kamienuje. Oto jest sziga-
lewszczyzna! Niewolnicy musza by¢ réwni bez
despotyzmu, lecz w stadzie musi by¢ row-
nos¢...”.

I dalej Dostojewski stowami Wierchowien-
skiego do Stewrogina: ,,Gory zréwnaé¢ - to
pickna myél, wcale nie $mieszna. Jestem za
Szigalewem! Nie trzeba wyksztalcenia, dos¢ juz
wiedzy! Bez nauki wystarczy materialu na
tysiace lat — trzeba jednak, aby utrwalilo sie
postuszenstwo. Zadza wiedzy jest zadza arysto-
kratyczna. Byle rodzina, byle milo§¢ - a juz
rodzi sie pragnienie wlasnoéci. Zabijemy to
pragnienie. Pucimy w ruch pijafistwo, oszczer-
stwo, denuncjacje! Rozplenimy niestychang
rozpuste! Kazdego geniusza zgasimy dziec-
kiem. Wszystko pod jeden strychulec! Row-
nos$¢ catkowita”.

MJoj Boze, jakze wszystko to jest uaktual-
nione w naszych czasach. Zniewolony nardd.
Juz to przerabialiémy, wigc ile razy jeszcze
bedziemy pobieraé te lekcje? Siedze przytto-
czony na tej cholernej tawce w srodku wielkie-
go miasta z wielkim stadionem, siedz¢ w gwa-
rze turystéw, pisku ich kobiet, rechotu salw
$miechu, a wszystko omajone kolorowymi
flagami, transparentami, makijazem na wy-
karmionych dobrze twarzach i mysle sobie, co$
tu wraca do tej naszej Europy. I czytam dalej:
»0d dzi§ hastem kuli ziemskiej bedzie: »po-
trzebne jest tylko to, co jest niezbedne«. Po-
trzebne beda tez dreszcze, a o tym my pomy-
$limy, my, wladcy! Niewolnicy musza mie¢
panéw. Catkowite postuszenstwo, catkowite
zabicie jednostki. Rzeczywiscie, ten caly Sziga-
lew raz na trzydziesci lat puszczal dreszcze,
wtedy” — pisat Dostojewski — ,jedni zaczynaja
pozera¢ drugich, ale tylko do pewnych granic,
byle sie thum nie nudzil: nuda jest uczuciem
arystokratycznym. W  szigalowszczyznie nie
bedzie pragnien. Pragnienia i cierpienia - dla
nasi dla niewolnikéw - szigalowszyzna”. Waz-
ne, aby byly igrzyska i troche chleba. Wszystko
inne si¢ nie liczy. Wstatem z fawki i unoszac
wysoko znaleziong ksigzke, darfem sie: Ludzie,
czytajcie Dostojewskiego, kiedy inni pisarze sie
zbiesili. Tu jest prawda! Jak wotat ks. Skarga:
»Prozno Pana Boga kusi¢, kto o madros¢ prosi,
a sam si¢ o nig nie stara. Slyszycie mnie, lu-
dzie?!”.

- Ja was stucham, obywatelu. Pozwolcie
wasz dowéd!

Przede mng stat w zaczepnej pozie straznik
miejski. Wigc za §.p. kardynalem Wyszynfiskim
wyrecytowalem mu z pamieci: ,Prawda jest
zywa, jest odpowiedzialnoscia, wigze si¢ z nasza
godnoscig ludzka, stad stawia nam wymagania.
Nie ma prawdy bez odwagi wyznawania jej
przed ludZzmi. Ale z tym laczy sie krzyz odwagi
wyznawania prawdy przed ludzmi...”.

Wy mi tu nie p...cie, obywatelu! Pojdziecie
ze mng! Coz, zawsze staralem si¢ postgpowal w
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taki sposob, by wszyscy, z ktérymi rozmawia-
fem, stali si¢ moimi przyjaciétmi. Tym razem
to mi sie nie udalo...

Wagina
W pajeczynie

Pewna pani dyrektor jednego z wydzialow
Urzedu Wojewddzkiego w naszym mieécie —
jako stara panna i osoba ozigbta emocjonalnie -
w swoim Zyciu miala jeden jedyny raz stosunek
z mezczyzng. Dobiegala juz do trzydziestki, a
wcigz pozostawala w stanie dziewictwa. W
koncu postanowita to zmieni¢. Na pierwszy w
swoim zyciu kontakt seksualny, zdecydowata
si¢ bardziej z ciekawoséci niz z namietnosci,
ktdrej nie bylo w niej za grosz.

Nie byla takze ani zbyt urodziwa, ani
sympatyczna, trudno wiec sie dziwi¢, ze mez-
czyzni omijali ja szerokim tukiem. Zdespero-
wana zdecydowala si¢ na uwiedzenie osiemna-
stoletniego syna sasiadow z pierwszego pietra.
Pod byle pretekstem zwabila go do swojego
mieszkania i po chwili rozmowy o niczym,
zaproponowala drinka. Chlopak chetnie sie
zgodzil. Spodobalo mu sig, wypil wiec jeszcze
jednego, i jeszcze jednego, az znalazt sie w
stanie blogiej nie§wiadomosci. Poniewaz pani
dyrektor w miedzyczasie usiadla mu na kola-
nach i zaczela si¢ do niego czuli¢ - stalo sig to,
co potwierdza starg prawde, ze kazda potwora
w koncu znajdzie swojego amatora.

Jak powszechnie wiadomo - nie ma na
$wiecie brzydkich kobiet, a jedynie niekiedy
brakuje alkoholu. W tym przypadku alkoholu
nie brakowalo, wszystko zatem powinno pdjs¢
jak po male...

Nie poszto. Na nieszczgécie pani dyrektor,
chlopak - co prawda okazalej postury - ale
niezbyt hojnie zostat wyposazony... Nie od dzi$
wiadomo, ze chlop jak dab, a jaja jak zoledzie.

Na domiar zlego chlopak okazal si¢ pra-
wiczkiem i zupelnie nie wiedzial jak to si¢ robi.
Na dodatek zasuszona blona dziewicza pani
dyrektor nie utatwiata mu zadania. Nieporadne
rozdziewiczanie starej panny trwalo dobre pot
godziny, i poza nieznosnym bélem w kroczu, a
takze poczuciem wstydu, nic innego pani
dyrektor nie przyniosto.

Po pierwszym i ostatnim stosunku w
swoim zyciu, pani dyrektor nabrala takiego
wstretu do mezczyzn, ze przez kolejnych trzy-
dziesci lat Zadnego juz do siebie nie dopuécita, a
jej nie uzywana wagina niemal zarosta pajeczy-
na. A pozniej bylo juz za pézno na cokolwiek.

JERZY UTKIN
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Pan Bog
wybaczy Dodzie

Gdybym wierzylt w istnienie Boga, to nie
miatbym watpliwosci, ze wszystkie empiryczne i
racjonalne dowody jego nieistnienia sq po prostu
dowodami ignorancji Bogu ducha winnych
niedowiarkéw. Bo czyz nie jest jasne jak storice,
Ze argumenty wywiedzione z nauk przyrodni-
czych i humanistycznych nie mogg dotyczy’
istoty, ktéra nie podlega dzialaniu praw fizyki?

IGOR WIECZOREK

Ale fenomen wiary nie zawsze jest tak przej-
rzysty, jak mogloby sie wydawa¢. Wymownym
tego przyktadem jest wyrok warszawskiego sadu,
ktéry skazal naszg niekwestionowang gwiazde
show biznesu, Dode, na 5000 zlotych grzywny
(lub dwa lata wiezienia) za obraze uczu¢ religij-
nych.

Gwoli jasnosci przypomne, ze w 2009 roku w
wywiadzie internetowym dla portalu Dziennik.pl
Doda wyznala szczerze, iz  bardziej wierzy w
dinozaury niz w Biblig, bo cigzko jest wierzyé w cos,
co spisat jakis napruty winem i palgcy jakies ziota.

Oburzeni tymi stowy R. Nowak z Ogélnopol-
skiego Komitetu Obrony przed Sektami oraz
nowosadecki Senator PIS, R. Kogut, wniedli
oskarzenie do prokuratury rejonowej Warszawa-
Mokotéw, a ta z kolei nadata im status pokrzyw-
dzonych i - opierajac si¢ na opinii bieglych jezy-
koznawcow i biblioznawcéw — uznala, ze autorzy
Pisma Swietego s3 objeci kultem religijnym, a wiec
podlegaja ochronie prawnej, tak jak krzyz czy
Biblia, a oskarzona ma prawo do oceny tresci
Biblii w kontekscie odkry¢ naukowych, natomiast
nie ma prawa obraza¢ w sposob ponizajacy i
obelzywy.

I tak Doda zostata skazana. Ten kontrower-
syjny wyrok wywotal niezwykle rozwlekla i bardzo
burzliwg dyskusje na temat definicji uczu¢ religij-
nych, zasady wolnosci stowa, praw obywatelskich
itp. Jak zawsze w takich przypadkach, opinie sa
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podzielone. Bardzo wiele powaznych autorytetéw
naukowych uwaza, ze ten wyrok jest kompromi-
tacja polskiego wymiaru sprawiedliwosci, cho-
ciazby z tego powodu, ze nie wiadomo, kim byli
autorzy Biblii, ktéra - w przeciwienstwie do Boga,
Chrystusa, Maryi i Swietych, nigdzie nie jest
przedmiotem kultu religijnego, a gdyby nawet
nim byla, to przeciez demokratyczne panstwo
$wieckie nie moze $ciga¢ i kara¢ ,heretykéw” za
podwazanie dziewictwa Maryi czy niewiare w
bosko$¢ Jezusa.

W opublikowanym na tamach ,Gazety Wy-
borczej” artykule pt. Miot na Dode i wolnos¢ stowa
prof. Zbigniew Mikolejko, kierownik Zakladu
Badan nad Religia w Instytucie Filozofii i Socjolo-
gii PAN, zauwazyl, ze Biblia nalezy do uniwersal-
nego dziedzictwa ludzkosci i kazdy moze jg inter-
pretowad i rozumieé, jak chce, w zwigzku z czym
Wyrok na Dodg jest po prostu wyrokiem na spote-
czetistwo obywatelskie. I godzi on najzwyczajniej w
wolnos¢ opinii. Jesli bowiem nie zgodzimy sig, ze
ateisci - chocby odbywalo sig to w sposéb drastycz-
ny i bolesny dla wierzgcych — majg prawo do
pelnego jej wyrazania, mozemy naszej demokracji
powiedziec: Dobranoc.

iR

m
1
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W podobnym duchu utrzymane sa komenta-
rze bardzo wielu znanych publicystéw. Na przy-
ktad W. Madziarski, byly redaktor naczelny
»Newsweeka” w artykule pt. Niech Doda méwi, co
chce napisal, ze Prokurator, ktory zazgdat grzywny
dla Dody, zachowat si¢ jak przedstawiciel patistwa,
w ktorym obywatele majg sta¢ na bacznosc przed
oficjalnymi autorytetami, klekac przed urzedowymi
Swigtosciami, nie krytykowad, nie watpié, nie
wysmiewac i nie podwazal. A za niepostuszeristwo
grozi kara. W tym panstwie jednostka nie ma
statusu autonomicznego obywatela, ale raczej
poddanego. Pamigtam takie paristwo z wlasnego
doswiadczenia, bo zylem w nim do 1989 roku.
Nazywalo si¢ PRL.

Oskarzyciele Dody widza ten problem ina-
czej. Ich zdaniem jest oczywiste, Ze okreslenia
tresci biblijnych jako owocu narkotycznego i
alkoholowego stanu, w jakim znajdowali si¢ jej
tworcy, nie mozna uznac¢ za wlasciwe zaprezento-
wanie wlasnych pogladéw lub zart, a tym bardziej
— za merytoryczng analize. Sg przekonani o tym,
ze Doda $wiadomie obrazita uczucia wyznawcow
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religii chrzeécijanskiej i wyrok sadu jest stuszny.
Nie zamierzam udawa¢, ze wiem, kto w tym
sporze ma racjg, bo nie jestem prawnikiem, a moje
wladze poznawcze sg bardzo ograniczone przez
przedmiot owego konfliktu, ktory nie jest przed-
miotem fizycznym ani nawet jakim$ wymiernym
zjawiskiem, ale powszechng wiarg w realne ist-
nienie godnosci, wolnoéci i sprawiedliwosci.
Prébuje pociesza¢ sie mysla, ze jesli Bog milosier-
ny istnieje, to w koricu wybaczy i Dodzie i jej
zapalczywym mentorom, a jesli jednak go nie ma,
to Doda jest rownie niewinna, jak ci wszyscy

obrazeni morali$ci, ktorzy nie wiedzg, co czynig.
L]

Dziedziniec pogan

Mtlody, ale madry, krakowski biskup Grze-
gorz Rys, idac za sugestia papieza Benedykta
XVI, przypomnial niedawno starg i pickna
sprawe dziedzinca pogan. Co to takiego jest i
dla kogo?

Nawigzuje ta nazwa do planu $wiatyni je-
rozolimskiej, ktéra byla systemem dziedzin-
coéw. Widzialem je podczas mojego pobytu w
Jerozolimie przed paru laty. Uzywano nazwy
,dziedziniec ludéw”. Na dziedziniec ludéw
mieli wstep ludzie nalezacy do narodu wybra-
nego. Poganin, wchodzac tam, mial poczucie,
ze jest u siebie, a jednocze$nie w obszarze
sakralnym. Co wiecej, zaden religijny Zyd nie
mial zamiaru go stamtad wyprasza¢. Bylo to
zatem miejsce spotkania ludzi nalezacych i nie
nalezacych do Ludu Bozego.

Teraz dziedzifice pogan powstaja we Wio-
szech, w Paryzu, Tiranie. Jest to proba poszu-
kiwania wspolnego katalogu wartosci, przy
ktorych mozna si¢ spotkac¢ z ludZmi niezaleznie
od wyznawanej — lub nie — przez nich wiary.
Kiedy powstang u nas? Pierwszenstwo w tej
sprawie beda mialy $rodowiska akademickie z
ragji intelektualnego wyposazenia. Dla wszyst-
kich nie moze by¢ obojetne, ze w naszym
poblizu powstanie czy powstaje dziedziniec
pogan - niech ta nazwa nie brzmi szokujaco.
W tej chwili niech bedzie sygnatem, mozliwo-
$cig! I taki charakter ma to mini-opowiadanie.
Niech nikt nie wybrzydza, ze z inicjatywa
wyjdzie Kosciot. On zaprosi do dialogu na
dziedzincu pogan, na dziedzincu ludéw, czy po
prostu dziedzincu ludzi.

Biskup Grzegorz powiada: — Sg ludzie, kto-
rzy uwazaja, ze aby byl rzeczywisty dialog, to
najpierw ja musze zdja¢ sutanne i krzyz pekto-
ralny, bo one krzywdza drugg strone. Tymcza-
sem ja swojg sutanng przekazuje jedynie pewna
informacje i z pewnoscia nie jest to informacja
agresywna.

A co bedzie, jesli po drugiej stronie nie be-
dzie woli dialogu?

Madry dostojnik Koéciola odpowiada py-
taniem:

- A kto jest po drugiej stronie? A kto jest
po »haszej”?

EMIL BIELA
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Listy do Pani A. (49)

Folwark ludzki
I Zwierzecy
Droga Pani!

Imaginuj Pani Sobie, jakby powiedzial
Wokulski do Izabeli, ze istnieje co$ takiego
jak... wiersze wygooglowane. Polega to na
tym, ze szuka si¢ w Googlach jakiego$ poje-
cia, terminu naukowego, nazwy geograficz-
nej itp., a potem réznych, zwiazanych z tym
znaczen, opiséw, wyjasnien, i przy pewnej
wprawie robig z tego wiersz. Przetwarzajg to
mechanicznie, na strofy, metafory, i wycho-
dzi im twor wierszopodobny, spelniajacy
jednak warunki poprawnoéci formalnej. To,
ze nie ma tam przezycia, to jest dla autoréw
niewazne. A najlepiej stuza temu pojecia
filozoficzne, naukowe, bo wtedy ,wiersz”
brzmi bardzo ,madrze”. Pojecie ,wiersz
wygooglowany” juz podobno funkcjonuje w
kregach mlodoliterackich niczym swoisty
gatunek. Pora umierac!

Rozmawiali$émy z Markiem Wawrzkie-
wiczem i Zbyszkiem Milewskim o kompo-
zycji tomikéw. Niektdrzy autorzy ukladaja
je tak, jak leci. Wiersze formalnie i tema-
tycznie sg przemieszane, bo na ogét jest to
ukfad chronologiczny. Ma to i zalety, i
wady. Wada jest to, ze ksigzka sprawia
wrazenie chaotycznej i niespojnej. Zaleta:
réznorodno$¢,  zaskakiwanie  czytelnika
najrozmaitszymi klimatami.

Inni autorzy tworza z tomiku zwartg
kompozycje, skrzetnie ukladaja wiersze
pokrewne w swoiste cykle. Ksiazka jest
wtedy spdjna. I to zaleta. A wada? Tomik
staje si¢ nudny i monotonny. Przeczyta si¢
pig¢ wierszy podobnych i juz ma si¢ dosy¢.
Jest w tym duzo prawdy, jednak wiele zalezy
od samych utworéw.

A tymczasem dotarly do mnie cztery
tomiki wierszy. Przystat mi swoje ,,Stowo po
stowie” Wojtek Kawinski. To wybitny tom,
odkryweczy, gleboko refleksyjny, nowatorski.
Préocz  tego  pisatem na  portalu
www.pisarze.pl o poetyckich ksiazkach
Barbary Szafranskiej, Kaliny Zioty, Janusza
Michalika. Dobre tomy. Nie potrzeba nam
googlowanych tekstow, skoro mamy wielu
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autentycznie  utalentowanych  autoréw.
Googlowaniem niech zajmujg si¢ glownie
beztalencia. Wylaczy¢ internet, a oni juz
lezg.

Mamy zreszta mlodziez utalentowang
wszechstronnie... Zatelefonowata do mnie
Aldona Borowicz. Byta poruszona przygoda,
jaka przezyla. Moze to nie zupelnie przygo-
da, ale zawsze. Ot6z zadzwonila na jej ko-
morke jaka§ dziewczyna i powiedziata:
»cze$¢ mamo, czy mozesz mi pozyczy¢ 20
tys. zlotych, bo musz¢ odda¢ diug, teraz
jestem w banku, zabraklo mi pieniedzy”. Od
stowa do slowa Aldona zorientowala sie, ze
nie moze to by¢ jej cérka. Przerwala roz-
mowe i zadzwonita do Marty. Okazalo sie,
ze to jaka$ oszustka sie podszyla, tylko skad
miala telefon? Powiedzialem Aldonie, ze
powinna si¢ z nig umoéwi¢ i zawiadomié
policje, to moze by ja zlapali. Kiedy$ Aldona
miala podobng sytuacje. Zadzwonit ,wnu-
czek”, ale splawila go w krotkich, zolnier-
skich stowach, bo nasza poetessa zadnego
wnuka nie posiada.

Tchoérzewscy majg psa Trotyla. Trotyl
jest przewlekle chory na cukrzyce, w ogéle
gluchy, $lepy i ma demencje. W sobote byli
z nim na dzialce, Trotyl w pewnym momen-
cie zatrzymal si¢ na $ciezce i nie dal si¢
ruszy¢. Podobno cztery godziny trwal w
pozycji stojacej, niczym kon, i nie reagowat
na nic. Potem tylko lezal i nawet nie chciat
nic je$¢, cho¢ Andrzej Tchorzewski polozyt
sie na podlodze i chcial go nakarmi¢ z reki.
Zaprowadzili go do przychodni weteryna-
ryjnej. Wkrétce Trotylowi sie poprawilo, ale
daleko posunigta cukrzyca wyleczy¢ si¢ juz
nie da. Bierze tylko regularnie insuling w
zastrzykach. Dlatego Tchérzewscy dyzuruja
przy nim na zmiane. Kiedy Aldona gdzie$
musi i8¢, to zostaje Andrzej, i na odwrét. Na
jubileuszu byli oboje, ale wtedy kto$ znajo-
my przy nim czuwal.

Doskonale rozumiem te troske, bo i u
mnie w domu zwierzeta traktuje si¢ jak
czlonkéw rodziny. (Ja nie wierze, ze pies to
zwierz¢ — méwie nieraz do swojego starego
Prezesa). W dziecinstwie uwielbiatem ksigz-
ki Jana Grabowskiego o zwierzetach, a
szczegblnie ,Puca, Bursztyna i Gosci”,
»Finka”, ,,Pucha kota nad koty”, oraz inne z
tomu ,Kochany zwierzyniec”. Od matego
lubitem psy. Nawet kiedy mnie, trzyletniego,
ugryzl pies-domownik, to nie mialem zad-
nego potem urazu psychicznego. W mojej
rodzinie wszyscy lubili psy. Ojciec miat
wyzly, ale to przed wojna w Pilicy, Dziad-
kowie w Warszawie tez mieli trzy psy, a po
wojnie byla u nich suczka Zaba. W Zawier-
ciu byl Azor, ktéry dozyl 1969 roku.

Lubig tez koty, ciekawig mnie, nawet fa-
scynuja, ale nigdy nie miatem wlasnego. Ale
z pewnoscia opanowalbym koci ,jezyk”, bo
ogoélnie lubie¢ zwierzeta i sie ich nie boje. A
Pani? Przeczuwam, Ze w tej mierze jestesmy
zgodni, bo jakze mogtoby by¢ inaczej!

Wanda Stanczak, poetka, prezeska war-
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szawskiego oddzialu Stowarzyszenia Auto-
réw Polskich zaprosita mnie na ,Dach” -
imprezg artystyczno-literacka. Pojechalem
samochodem, poniewaz spotkania te koncza
sie p6zng nocy. Nie chcialem by¢ uzaleznio-
ny od powrotéw innych, nie mialem tez
ochoty przemierza¢ po nocy sporych odle-
glosci... Ochoty.

Miejsce na ulicy Fajansowej — urokliwe.
Przepigkny, cho¢ nieduzy ogréd, wlasciwie
parczek, pigkne roéliny, jakie$ drzewo ho-
dowane pewnie w oranzerii, bo w duzej
donicy, ktorego kwiaty koloru pomaran-
czowego przypominajg spore trabki. Ladny
dom; na drugim domku, ktéry pewnie byl
kiedy$ budynkiem gospodarczym, jest taras
na dachu, dosy¢ niskim. Wewnatrz co$ w
rodzaju kawiarenki. Ale wczoraj wszyscy
siedzieli w ogrodzie, bo byto zbyt duzo oséb.
Nie padalo, bylo cieplo, a pozniej lekko sie
ochtodzilo i przestato by¢ duszno.

Potem zaczely sie wystepy, najpierw stu-
chalismy piosenek Osieckiej, pdzniej cere-
monia wreczania legitymacji SAP-u kilku
nowoprzyjetym czlonkom, wreszcie diugi,
trwajacy do ok. 23.00, wystep zespotu ,,Kra-
kowiak Syberyjski”. Zespot sklada si¢ z
potomkow - jak méwiono - zestancow z
przefomu XIX i XX wieku. Wszystko miodzi
ludzie, doskonale wytrenowani choreogra-
ficznie, w pieknych ludowych kostiumach,
od kurpiowskiego poprzez mazurski, kra-
kowski, wielkopolski, az po ukrainski i
rosyjski. Bardzo szeroki przeglad, ale i bar-
dzo ciekawy.

Wreszcie turniej jednego wiersza. Zglo-
sito si¢ malo uczestnikéw, bo tylko jedena-
$cioro. Stadko kur i jeden kogucik. Bylem -
jako go$¢ specjalny - przewodniczacym
jury. Zaproszono do jury czternastoletnia
dziewczynke z zespotu. Musze¢ Pani powie-
dzie¢, ze ta dziewczynka stuchata z wielka
uwaga wierszy i potem wytypowala bardzo
trafnie swoich faworytéw, w tym laureatke
pierwszej nagrody, ktora zauwazyli wszyscy.
Bylem zdziwiony jej wrazliwosécig. Przyzna-
lismy trzy nagrody i dwa wyréznienia.

Miatem nadzieje, ze Pani jest wérod ze-
branych, w wieczornym mroku, w ciemno-
$ci letniej, goracej nocy, rozpraszanej tylko
$wiattem dyskretnych lampek. A na zakon-
czenie zostalo wyslane ,,$wiatetko do nieba”
- papierowy balon napelniany rozgrzanym
przez plomyk powietrzem. Poszybowat
wysoko, moze az nad Pani dom.

Z ta nadzieja koncze list, i pozdrawiam
Panig z wielkg serdecznoscig —

STEFAN JURKOWSKI
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Lokalny patriotyzm

»Nardd, ktéry traci pamieé - traci zy-
cie”. Te stowa, przypisywane Jozefowi
Pitsudskiemu, wracajg do nas co jakis
czas na nowo, powtarzane przez nauczy-
cieli, pasterzy Kosciota, politykéw. I rze-
czywiscie — bez ,pamigci”, bez Swiadomo-
Sci przesztosci, historii, dziejow minio-
nych, bardzo trudno czasami zrozumiel
terazniejszos¢. Bez swiadomosci historii
trudno mowié o prawdziwym patrioty-
zmie.

ANDRZEJ DEBKOWSKI

Jesli jestem czlonkiem okreslonej spo-
fecznosci - w tym przypadku konkretnego
narodu, spofeczenstwa — to historia tej spo-
fecznosci jest dla mnie wazna. Jeéli znam te
historie, jesli analizuje dzieje mojego narodu
czy mojej ojczyzny — poznaj¢ wlasne korze-
nie, lepiej rozumiem mojg terazniejszo$¢,
aktualng sytuacje spoleczna, polityczna,
gospodarcza. Znajomo$¢ przeszlosci pozwala
mi glebiej i lepiej identyfikowa¢ sie z ludzmi
wokot mnie, bo ci ludzie — choé tak rdzni i
czgsto ode mnie odmienni — wyrastaja prze-
ciez z tych samych korzeni.

Jesli odrzucam pamie¢ o przeszlosci, od-
cinam si¢ od wiasnych korzeni. Nie da sie -
jak chcieliby niektérzy politycy — skupi¢ sie
wylacznie na tym, co tu i teraz. Nardd, spofe-
czefistwo, wreszcie kazdy z nas potrzebuje
bazy, fundamentu, na ktérym buduje, wlasnie
korzeni, ktére pomagaja mu odnalezé swoje
miejsce i zrozumie¢ swoja sytuacje. Liczy sie
nie tylko to, ,dokad zmierzam”, ale takze to,
»skad przychodze”. A tu juz dochodzimy do
poziomu patriotyzmu... Bo czym, tak na-
prawde, jest patriotyzm? Szacunkiem i umi-
fowaniem ojczyzny, gotowoscig do po$wigce-
nia si¢ dla niej i narodu, stawianiem dobra
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wiasnego kraju ponad interesy partykularne
badz osobiste? A moze poczuciem silnej wiezi
emocjonalnej i spolecznej z narodem, jego
kulturg i tradycja?

To wszystko prawda, bo patriotyzm to
postawa wyrazajaca sie¢ w wypelnianiu pod-
stawowych  konstytucyjnych  obowigzkow
obywatelskich, takich jak stuzba wojskowa i
obrona ojczyzny, wiernoé¢ dla kraju, troska o
wspdlne dobro i dbalos¢ o stan srodowiska
naturalnego, przestrzeganie prawa, gotowos$¢
do ponoszenia wszelkich ciezaréw i $wiad-
czen, w tym tez placenia podatkow.

Ale przeciez jest takze co$ takiego, jak pa-
triotyzm lokalny, czyli mitoé¢ do stron ro-
dzinnych, do miejsca urodzenia i wychowa-
nia, miejsca zamieszkania.

Pomnik Tadeusza Kos$ciuszki w Zelowie
(okres miedzywojenny)

Zeloéw, mata miejscowo$¢ w centrum Pol-
ski, pomiedzy wielka Lodzig a przemystowym
Belchatowem, ma swoja bogata i ciekawa
historie. To tutaj osiedlili si¢ potomkowie
Braci Czeskich, ktorzy - prze§ladowani reli-
gijnie — przez wiele stuleci poszukiwali swoje-
go miejsca do zycia. Zeléw miedzywojenny
zastynat niebywalym wrecz rozkwitem wiar i
wyznan. Wedtug niektorych historykéw byto
ich dwanascie. W miasteczku nad Pilsig zyli
obok siebie katolicy, bylo kilka odlaméw
ewangelikow, protestantdw, wyznawcow
religii mojzeszowej itp. Kazdy mogl znalezé
dla siebie skrawek ziemi.

Druga wojna $wiatowa zmienila niemal
wszystko. Prawie w caloéci znikneli z Zelowa
Zydzi, wywiezieni z miejscowego getta gléw-
nie do obozu zaglady w Chelmnie nad Ne-
rem. Religia dominujaca stal si¢ katolicyzm, a
z bogatej, przedwojennej palety protestanckiej
ostali si¢ jedynie baptysci, luteranie i najlicz-
niejsi obecnie husyci.

Bogata i ciekawa historia Zelowa przez
cale dziesieciolecia nie mogta znalez¢ dobrego
gruntu, na ktérym udaloby sie¢ zasia¢ ziarno
pamieci, ale takiego, ktére by mocno wrosto
w $wiadomos$¢ pokolen. A przeciez Ziemia
Zelowska wydala wielu wspanialych synow.
Na zelowskiej nekropoli ewangelickiej znaj-
duja sie groby znanych nie tylko w miescie
wybitnych osobistosci: prof. med. Emiliana
Klemensa Nowickiego - nazywanego ojcem
chirurgii polskiej, prof. dr. Jézefa Jersaka -
geografa, geologa, zatozyciela stacji polarnej
im. Arctowskiego na Antarktydzie, Geor-
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ge’a Williama Halla - misjonarza szkockie-
go, czy Waldemara Krygiera - rezysera,
scenografa, artysty malarza.

To, co bylo wazne dla historii Zelowa
schodzilo tak naprawde na drugi plan, pro-
bowano tworzy¢ nowa historie, dobrze przy-
stajacg do ,czasow”. Waznym wydarzeniem
bylo ponowne odstoniecie pomnika Tadeusza
Kosciuszki na zelowskim Rynku. Ale trzeba
pamietad, ze zanim partyjne wladze miasta
tego dokonaly, z inicjatywa odbudowy po-
mnika wystapita w 1968 roku XIII Starszo-
harcerska Druzyna im. Tadeusza Ko$ciuszki,
dzialajaca w Zasadniczej Szkole Widkienni-
czej w Zelowie, ktorej druzynowym byt druh
hm Eugeniusz Biskupski. Inicjatywe poparly
6wczesne wladze Zelowa. Bronistaw Cieniew-
ski, nasz posel na Sejm PRL, zamowil wizyte
w ww. sprawie u Ministra Kultury i Sztuki
Lucjana Motyki. Do stolicy udata sie trzyoso-
bowa delegacja: Eugeniusz Biskupski (inicja-
tor), Bronistaw Cieniewski (posel) i Stefan
Sukiennik (I sekretarz KM PZPR w Zelowie).
Delegacja uzyskata aprobate i wsparcie finan-
sowe w wysokosci stu tysiecy zlotych. Pozo-
stale koszty budowy uzyskano ze wsparcia
zakladéw pracy i sprzedazy cegielek miesz-
kancom Zelowa. Trzeba dodaé, ze cokét i
postument pomnika zostaly zbudowane przez
pracownikéw Zelowskich Zakladéw Przemy-
stu Bawelnianego, a prace nadzorowal Alojzy
Bieganski. Odbudowany pomnik odstonieto
22 lipca 1969 roku umieszczajagc na nim
dedykacje: W 25. rocznice PRL Tadeuszowi
Kosciuszce spoleczeristwo miasta Zelowa. 22
lipca 1969 roku.

Pomnik Tadeusza Ko$ciuszki w Zelowie
(lata siedemdziesiate XX wieku)

(Dokoriczenie na stronie 24)
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JOZEF BARAN

PRZYSTANEK
MARZENIE 23)

(FRAGMENTY)

W lipcu 2005, przywieziony autem redak-
cyjnym z Opola, zamieszkal przez miesigc w
domu u siostry Janki, naprzeciw cmentarza,
gdzie wdychat zapachy zapamigtane z dziecin-
stwa, stuchat ptasich treli i zachwycal sie bo-
rzeckim bujnym latem. Bardzo si¢ cieszyl, ze
przyjezdzam do niego na rowerze. Rozmowy
dawaly nam obu duza przyjemnos¢. Potrafit
malowa¢ w stowach portreciki stawnych i
czesto niezyjacych juz wykladowcow z U], tej
miary co profesor Pigon, profesor Klimaszew-
ski. Interesowat si¢ polityka. Wspominalismy
rézne zdarzenia i ludzi z przeszlosci. Pytat mnie
0 10, ,,co piszczy w trawie literatury”. Wprowa-
dzat w $wiat niewidomego, ktdry uczy si¢ od
nowa zy¢, orientowal w terenie, zalatwia¢
elementarne potrzeby, stucha¢ nagranych na
tasmach powiesci.

Nie mog} sie nachwali¢ swojej corki Sylwii,
ktora poswiecita sie dla niego bez reszty, co go i
cieszylo, i martwilo zarazem, bo bat sie, ze
zostanie sama. Nawet jedli dreczyly go smutki i
depresje - nie zdradzat si¢ z tym. Raz tylko
wypsnelo mu sie, ze powiedzial corce, ot tak,
mimochodem, ze przeciez, ,gdyby tak zsunal
si¢ nogami z parapetu na drugg strong, to
byloby po klopocie, lecz Sylwia mnie wtedy
strasznie skrzyczala, ze mi takie glupstwa
przychodzg do glowy”.

I takim go po raz ostatni zapamietalem, bo
na drugie wakacje juz nie przyjechat do siostry,
cho¢ szykowatem sie na rozmowy z nim.

Na trzy dni przed Wigilia 2006 roku ciato
Jozefa powrdcito na stale do Borzgcina. Do
rodzinnej Itaki, bo - jak to okreglifa poetycko
na pogrzebie corka Sylwia - ,,Tu chcial, zeby go
pochowano. Miedzy przodkami, o ktérych
nigdy nie zapominat, bo zawsze bito w nim jego
borzeckie serce, a w ostatnim czasie ta mitos§¢
do stron rodzinnych stala si¢ nawet sposobem
na walke z ciezka choroba. Czesto powracat
myslami i stowami do widoku borzecinskich
pol rozciagajacych sie az po horyzont. Do
zapachu parujacej po deszczu ziemi. Do koly-
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szacych sie pod naporem wiatru kloséw doj-
rzewajacego zboza. Do szumigcych drzew,
odurzajacej woni lasu, brazowych kapeluszy
podgrzybkéw...”.

Omnia mea mecumporto.

Wiszystko, co najpigkniejsze, nosimy z soba
w sercu, jak $limak skorupe. Pewnie i moje
doczesne prochy spoczng kiedy$ niedaleko
prochéw Jozka Szczupala, w naszej wspolnej
borzeckiej Itace...

* % %

Sliczny, diugi, przestrzenny i stereofonicz-
ny dzien w gorach.

Nasyceni storicem, widokami i zapachami
- rozmyslamy, jak wyolbrzymiali$my, patrzac z
Maciejowej na panorame Gorcow. Pomyélatem
tez, ile tracg ludzie-ludziki mieszkajacy w
Klatkach blokéw, ktérzy nigdy nie skorzystali z
okazji, zeby wybra¢ sie z Krakowa, na przyktad
do Rabki (na Turbacz, Maciejows, Stare Wier-
chy, Lubon) albo w Tatry. Zyja przywiazani do
swych ,kurnikéw”, gazet, telewizoréw, kuchni,
kt6tni, gorzkich codziennych zali. Méwia, ze
ich zycie jest szare i nic nie robig, zeby ich $wiat
wypicknial. A przeciez to takie dziecinnie
fatwe. Bilet w inny, pigkniejszy $wiat, pachnacy
konwalig i wolnoécig, kosztuje tylko 16 zlotych
(w obie strony), jesli jedzie si¢ mikrobusem z
Krakowa do Rabki i z Rabki do Krakowa.

Za 16 zlotych mozna si¢ przeistoczyc¢ z lili-
puta w Guliwera Przestrzeni.

Jasnowidzenie

- patrz
w dole domki
zbiegly sie jak do wodopoju

w gorze
Bog zatacza nad szczytami
bezszelestne kota

zyliSmy w czysécu
szarych rozpedzonych dni
podziemnego metra jesieni

nagle chlusnelo
SWIATEO
ze wszystkich tam
rozwiera sie w gorach zloty dzien
pysznigc jak paw sfonecznymi skrzydtami
przestrzeni
rozciggnietymi na widnokresie

jest tak jakby ktos

otwart ksiege buchaltera

na ilustracji Rembrandta
akto§ inny przekopat sie
przez krecie tunele

w JASNOWIDZENIE

Posmiertne zagranie na nosie

Smigno - podtarnowska wie$ nalezaca do
gminy Lisia Goéra, zyt ,kaskader literatury
polskiej” Janek Rybowicz, zmarly przed 15 laty
poeta i prozaik. Przejmujacy koncert z jego
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wierszami i kompozycjami Krzysztofa Mysz-
kowskiego, w wykonaniu Starego Dobrego
Malzenistwa. Okolo 200 osdb na sali, wielu za
drzwiami, polowa to miodzi fani SDM, ktorzy
pojawili si¢ z réznych stron Polski. Patrzyt na to
Janek Rybowicz z powigkszonych fotografii,
porozwieszanych na $cianach.

Pierwsza plyta z wierszami Rybowicza zo-
stala juz rozprzedana w nakladzie kilkunastu
tysiecy. Druga — w drodze. Sam koncert to
jakby Jankowe po$miertne zagranie na nosie
parafianom z Lisiej Gory, wérdd ktorych cieszyt
si¢ stawa opoja i menela.

Teraz - wiersze Janka sg znane i $§piewane
przez mtodych ludzi. W Internecie znajduje si¢
wiele stron poswieconych jego osobie, a zmar-
twychwstanie jego tworczosci dokonuje si¢
wladnie dzigki Myszkowskiemu, czlowiekowi
duzego talentu i uporu, osobiscie nie zetknat sie
z poetg, bo jest od niego kilkanascie lat mtod-
szy, ale udalo mu si¢ znalez¢ muzyczny klucz
do tej zbuntowanej liryki.

Izdebka starego domu, gdzie mieszkal Ja-
nek, pusta i zagrzybiona. Raz po raz zapadali-
$my si¢ w przegnilej dykcie podlogowe;j. ,,Nie
jest to salon Agnieszki Osieckiej, ale wiasnie
dlatego uwazam za wigksza sztuke przywroce-
nie Rybowicza jako poety niz dopisywanie si¢
do legendy Osieckiej” - skomentowat Krzysiek,
pijac do swojego dawnego przyjaciela Nowaka.

Moéwitem o mojej znajomosci z Jankiem w
filmowym nagraniu, a potem przeczytalem na
sali widowiskowej, jako wstep do koncertu,
wspomnienie o nim. Zalowalem, Ze nie ma
matki, ktéra wierzyla w jego talent — zmarla
pare lat po synu, ojciec zresztg tez.

Pigkne, mocne teksty, ciekawe aranzacje.
Owagje na stojaco. Moje wzruszenie, ze jednak
oliwa jest sprawiedliwa, a co wartosciowe —
wychodzi na wierzch.

Na drugi dzien juz w Krakowie znalaztem
stare — z 1983 - godzinne nagranie rozmowy z
Jankiem na kasecie. Powiadomilem o tym
telefonicznie Myszkowskiego, ktory postanowil
przerwa¢ urlop w Bieszczadach i przyjechaé na
nastepny dzien do Krakowa po kasete. Wresz-
cie uslyszy glos poety, ktdrego nie znal, a kto-
rym si¢ tak zauroczyl. Postanowiliémy, ze
wspdlnie zredagujemy i wydamy tom wierszy
Jana, a nastgpnie —jesli znajdzie si¢ wydawca —
wybdr jego opowiadan, ktore nie sg gorsze od
Hiaski.

Przeczytalem interesujaca i bliska mi, cho¢
miejscami melodramatyczng ksigzke Anny
Janko ,Dziewczyna z zapatkami”, co sklonito
mnie do wniosku, ze nietatwo jest pisa¢ o sobie
w pierwszej osobie. Pisanie dziennika to jakby
proba podniesienia samego siebie za nogi. To
operacja na zywym, w dodatku wilasnym,
organizmie. Trzeba mie¢ specjalny rodzaj
talentu zabezpieczajacy przed $miesznoscig czy
paplaning zwierzeniowa. Stowem - bez autody-
stansu ani rusz. Wiedziat o tym Gombrowicz,
ktory stroil zabawne miny przed lustrem, jakby
przygotowujac si¢ do wystepu w dziennikach.

cdn.
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Jak dtugo mozna
karmic sie mifoscia?

Angelika Edyta Samorajczyk — krakowska
poetka $redniego pokolenia - przedstawita
pierwszy swoj tomik wierszy, noszacy tytut —
»Byt niejednorodny”, stanowigcy jej debiut
ksigzkowy, cho¢ pisaniem para si¢ prawie
dwadzieécia lat. Jej wiersze sa bardzo dopraco-
wane, lakoniczne, a mysli w nich zawarte
siegaja glebokiej refleksji filozoficznej nad
sensem naszego istnienia nieustannie wiklane-
go w jarzmo codziennosci. Emocjonalne Zrodta
tej poezji niewatpliwie obracaja si¢ wokot
uczucia milosci, tesknoty za jego spelnieniem,
ale i milo$ci zwigzanej z zyciem w rodzinie, jak
réwniez miedzy przyjaciétmi bliskimi i ludzmi,
ktorych spotykamy na co dzien. Tomik sklada
sie z trzech czesci: ,,Milo$¢”, ,Smier¢”, ,,Swiecie
nasz”.

W pierwszej autorka w sposéb typowo ko-
biecy dokonuje wgladu w akt mitosci, w kto-
rym ciata 1 mysli kochankéw lacza sie w jedna
calo$¢ stanowiaca owa potege uczucia zwigza-
nego z obopolnym zauroczeniem i bezgranicz-
nym oddaniem. W wierszu pt. ,,Plomien”
poetka pod wplywem tego uczucia wyznaje
szeptem owg sile zaangazowania, piszac: ,Przy-
tul mnie tak mocno / aby$ mdgl spija¢c wode
ma Zrédlang / zatancz ze mng na drodze do
oceanu / odwrd¢ ma dusze diabelska w ciato
aniola / wyci$nij ze mnie kazdg podwdjna Izg /
rozpal mnie i ugas$”.

Kolejne wiersze Samorajczyk stanowig w
tym zbiorku wielce pouczajace studium rozwi-
jajacej si¢ milosci, ktdra staje si¢ réwniez przy-
jaznig, nauka zycia we dwoje, znoszeniem
siebie wzajemnie, ale i budowa wlasnej osobo-
wosci kobiecej, w ktorej dojrzewa owa madrosé
kochania. Tomik ten jest poniekad poswigcony
pamieci jej mezczyzny, ktorym byt juz niezyja-
cy rezyser teatralny — Marek Zelichowski.
Poetka opisuje jego dlugie odchodzenie zwig-
zane ze $miertelng chorobg, wlasne uczucie
beznadziei, a wreszcie $mier¢ ukochanego
przyjaciela i nieskonczony bdl egzystencjalny
PO jego utracie oraz towarzyszacy jej traume
oraz bezsilno$¢. Doswiadczenia te popychaja
poetke do glebokiego wgladu w sens zycia i
$mierci, ktdra stanowi integralng czes¢ naszego
istnienia, a wobec ktérej miloé¢ pozostaje
zupehie bezradna, niczyja i osamotniona. W
wierszu pt. ,Tam” rozwaza nawet pojscie ta
sama drogg, co ukochany, a stan jej duszy tak
oto opisuje: ,Nie zabrales mnie ze sobg / w te
inng przestrzen / (...) / Niewiele zostalo / pare
miejsc kilka zdje¢ / i tylko ten bol / ktory nie
chce znikna¢ / Nie wiem jak sie go pozby¢ / jest
wszechobecny / chyba jednak podaze za tobg”.

W drugiej czeéci stara sie natomiast doko-
na¢ bilansu emocjonalnego wiasnego Zycia;
utraty ojca, odejscia matki, czyli nawarstwianie
si¢ kolejnych do$wiadczen krytycznych, ktére
ciggna za nig smuge rozpaczy. Wczuwa si¢
réwniez w los przykutego taicuchem do budy
przez cale zycia psa i podobnie jak on marzy o
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wiecznoéci, w ktdrej spotka ja ,niebianska
jasnos¢” wolnosci, oswabadzajaca od niezno-
$nej i momentami tragicznej codzienno$ci. W
trzeciej czesci tomiku Samorajczyk oglada ten
»nasz $wiat” od tzw. ,tylow rzeczywistosci”,
czyli oczami ludzi biednych, bezdomnych,
marginalizowanych, naiwnych, ale i cwanych,
okrutnych, bezwzglednych. Zdaje sobie jednak
sprawe, ze musi zy¢, bo pamigé milosci ja do
tego zobowigzuje, ale ma $wiadomos¢, ze
bedzie to czas ,podwdjnego $wiata” we wila-
snym zyciu: zniewalajacej i przykrej codzienno-
$ci i réwnoleglego, w ktérym wspomnienie
»piekna i sity mitosci” bedzie dawaé wyzwole-
nie i moc potrzebng do istnienia, by¢ moze
zgodnie z hastem: ,,byle do jutra!”.

Poezja Samorajczyk nie jest jaka$ pochwalg
naszej kondycji w $wiecie, ale przypomina
zfozone studium analityczno-egzystencjalne,
ujawniajace w oparciu o wlasne doswiadczenie
bytowania spoiwo istnienia jednostkowego
cztowieka, ktére pozwala laczy¢ w pelng catos¢
chwile i epizody z naszego zycia. Ono nie
oszczedza, nierzadko napawa trwoga istnienia,
ale jej wiersze nasycone autentyzmem przezy¢
podpowiadaja, ze pomimo wszystko warto by¢
w tym $wiecie, ktéry wlasciwie jest owym
»bytem niejednorodnym”, tworzacym cato-
$ciowq podstawe naszego, najezonego sprzecz-
nosciami, istnienia.

PROF. IGNACY S. FIUT

Angelika Edyta Samorajczyk, ,,Byt niejednorodny”.
Grafiki: Adam Fiala. Wydawnictwo Miniatura
Krakow 2010, s. 48.

Po drugiej
stronie sieci

Serbscy czytelnicy maja stosunkowo dobry
przeglad wspolczesnej polskiej poezji, ale nie
oznacza to, ze znaja wszystkich najwazniej-
szych poetéw, ktorzy tworza wewnatrz tej,
jednej z najlepszych poezji $wiata. Dlatego
kazde spotkanie z jedna z kolekeji poetyckich
utwordw, ktéra do nas przybywa z Polski jest
wiecej niz cenne. Zwlaszcza, gdy pozwala nam
zapozna¢ sie z poety, ktérego nie mieliSmy
okazji czytaé lub czytaliémy troche, w kazdym
razie niewystarczajgco.

Oto przygoda, Ze po przeczytaniu wybra-
nych utworéw Juraty Bogny Serafinskiej, pod
znamiennym tytulem, ktory w najlepszy spo-
sob okredla to, co jej wibrujaca, energetyzujaca,
fluidowa poezja osiaga — Miedzy snem a jawg -
poetka staje si¢ naszym przyjacielem. To mig-
dzy, ani sam sen, ani jawa, ktérym mozna si¢
odda¢, stanowi te przestrzen, w ktorej praw-
dziwi poeci otrzymuja szansg i ich duch, dusza
i serce moga przeméwi¢ lirycznie. Ta prze-
strzen jest jednocze$nie bajeczna i — ze szcze-
g6lnym humorem krytycznie obserwowana, w
ktorej wyrastaja kwiaty, nie zla, ale snu. To
jakby serce liryki.
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Poetka jasno wyraza wilasng poetyke. Jej
$piew porusza sie pomiedzy pieklem, z ktérymi
poetka moze zawrze¢ cyrograf, i Edenem, w
ktérym znajduje si¢ niepodzielna i nie mogaca
powrdcié, przeszio$é, terazniejszos¢ i to, co
dopiero nadejdzie. Otrzymane, amalgamatowe,
niepodzielne — wiersz sam w sobie nie uznaje
granic i jest mu przeznaczone, by plywat w
przestrzeni, ktdra jest jego jedynym powie-
trzem. Nie stanowi przypadku natezenie, z
jakim w wierszach polskiej poetki opisana jest
wielka powies¢ wspdlczesnej rosyjskiej i $wia-
towej, prozy — Mistrz i Malgorzata Michaila
Buthakowa. Z niej zostal zapozyczony zly
demoniczny kot, ktory w rzeczywistosci nie jest
kotem. Co jest zrozumiate, w ksigzce towarzy-
szag mu, egipskie, faraonskie i inne, bardziej
symboliczne koty. Tomik poetycki Miedzy
snem a jawg stanowi jednak tylko pozornie
pochwale kotéw. Ksigzka bez watpienia ma
wymiar, jest bardzo symboliczny.

Serafinska nie waha si¢ uzy¢ stéw, ktore
mogliby$my, w sposdb staro$wiecki oczywiscie,
ochrzci¢ jako techniczne, ,naukowe”, i o kto-
rych bezprawnie mozemy pomysleé, ze do
poezji nie naleza. Wszystko to, co umozliwito
utrwalenie chwil, jest tu dobrym osiagnieciem.
Wizualnie dominuje utworami, ktdre sg przed
nami.

Niewielu jest wérod nich, sa wywolywane i
wymieszane: ciemnoszare, lazurowo-rdzowe...
Wiersze sa opisowe, refleksyjne, milosne. Ale i
krytyczne: nie mozna uciec od zycia, i marzen
do $wiata wirtualnego. Wyobrazni niczym nie
mozna i nie wolno zastapic.

Ozywiona zostala polska mitologia. Jako
przyklad podaje zbiory - Vladimira Nazora i
Desanki Maksimovi¢.

Bardzo dynamiczne wiersze zwigzane s3 z
motywami filozoficznymi - liniami, punktami,
znakami zapytania. Nawigzuja dialog z czytel-
nikami. Jakby dotkneta nas reka poetki. Réwnie
dotyka nas i skrzydlo aniofa, tego ktéry czuwat
nad poetka i wierszami w momencie ich po-
wstania.

Oksymoron jest okryta figura stylistyczna,
jest kregostupem (osia) calego zbioru. Tytul
jednego z wierszy brzmi ,,Wieczno$¢ motyla”.
Poetka pyta: ,,Ile trwa chwila?” Trwa tak dlugo,
ile to jest konieczne, aby$my zrozumieli poezje.
Tyle, ile trwa cale zycie. Oksymoron nas po-
ucza, podsuwa nam rozwigzania: nic nie jest
takie, jakie sie wydaje na pierwszy rzut oka.

Nalezy czyta¢ wnikliwie. Rekopisy nie ptong
jest wnioskiem wielkiej powiesci Buthakowa.
Ta kolekcja wierszy Juraty Bogny Serafinskiej
tez nie splonie.

DUSAN STOJKOVIC
(Ttumaczenie z jezyka serbskiego na polski
- Olga Lali¢-Krowicka)

Jurata Bogna Serafifiska, ,JZMEDU SNA I JAVE® (izabrane
pesme). Thumaczenie z polskiego na serbski: Olga Lali¢-
Krowicka. Postowie: Dusan Stojkovi¢. Projekt oktadki: Jakub
Niedziela. Ilustracje: Joanna Smola. Wydawca: Knjizevni klub
KnjaZevac, (Obren Risti¢, Radoslav Vuckovi¢, Zoran Vuci¢)
Biblioteka ,,Bdenje Poezija”, Serbia.
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Na wschodzie,
w Serbii
Obrena Risti¢a

(Dokoticzenie ze strony 17)

Niedawno nakladem Krosnienskiej Oficy-
ny Wydawniczej ukazal si¢ tomik poetycki
Obrena Ristica zatytulowany Na wschodzie, w
Serbii. Jest to juz dsma pozycja wydawnicza
tego urodzonego w 1960 roku w Tijovcach
(tytufowa wschodnia Serbia) poety, prozaika i
redaktora naczelnego poczytnego na Batkanach
czasopisma Bdenje. Jest on réwniez zalozycie-
lem i prezesem klubu literackiego imienia
Branko Miljkovica, a takze cztonkiem Zwigzku
Literatow Serbskich.

Poezja Risti¢a nacechowana jest w bardzo
duzym stopniu miloécig do rodzinnego kraju
oraz tzw. malej ojczyzny, czyli wschodniej
Serbii. Tereny te jawig si¢ poecie jako miejsca o
charakterze magicznym, a nawet wrecz mi-
stycznym: (...) I$ni po krolewsku / moja Serbia /
niczym wldcznig przybita / do sztandaru $wiata
niezrozumiatego (s. 11).

W poezji Risti¢a nietrudno odnalez¢ echa
wojny domowej na Balkanach, kiedy to zagro-
zona byla nie tylko suwerenno$¢ jego ukocha-
nego kraju, ale réwniez jego wielowiekowe
dziedzictwo kulturowe: Na Wschodzie, w Serbii
| palimy biblioteki, burzymy / uniwersytety (...)
wiele zta sig namnozylo, / jakby z klepsydry
wyplynelo (s. 10).

Stad tez zapewne przez jego wiersze prze-
ciagaja tabuny wojska: Dowddcy, rycerze i inne
wojsko/ konie i muly zaprzezone (s.12) ktérych
celem jest czuwanie nad suwerennoscig kraju,
ktorej utraty tak bardzo boi si¢ poeta.. W jed-
nym z wierszy pisze bowiem: Obawiam sig, ze
spadnie i ztamie sie / lub kto$ moze ukras¢ go -/
w rozdartym worku i nie oddac (str. 11).

Jednak, mimo iz: Juz po raz ktorys burzone
sq twierdze./ Przed otwartymi drzwiami miej-
skimi / zarozumiali u schytku stulecia /stoimy w
kolejce do komunii (s. 12).

Dla Risti¢a niezmiernie wazna sprawa jest
historia i tradycja. Odwotuje si¢ do nich za-
réwno w odniesieniu do kraju, regionu, jak tez
wlasnej rodziny. Wlasciwie te wszystkie sfery
uzupelniajg sie wzajemnie i dopelniaja. Ele-
mentem laczacym je staje si¢ dziadek poety,
ktory zdaje sie by¢ gwarantem ciaglosci tradycji
i kultury. Pojawia si¢ on w wielu wierszach
tomikw: Dziadek skryl glowe pod ramieniem /
na wschodzie Serbii / w najwigkszym orlim
gniezdzie (s. 13), czy tez: Przez caly wiek, a moze
nawet dluzej, / méj dziadek trwal dzieki po-
krzywie spod plotu. / No i teraz przed odejsciem /
z pozétklej kartki przerysowuje miedze. (...) Pod
progiem / ze Zmijg dlugo sie zegna, / prosi by
czuwata nad domem (s. 14).

Risti¢ w swoich wierszach przywoluje po-
staci znaczace dla Serbii; sg to zaréwno dawni
jej wladcey , jak chociazby car Lazarz, ktéry
zginal w roku 1389 w bitwie na Kosowym Polu,
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czy tez serbski krol Peter I Karadordevi¢, jak
réwnie znani ludzie kultury- malarze ( Dini¢
Darko i Dragoslav Zivkovi¢), muzycy ( Mo-
kranjac Stojanovi¢), no i oczywiscie poeci
(Zoran, Ravid, Radeta, Branko i inni). Jednak
nie tylko serbscy pisarze zagoécili na stronach
tomiku; pojawiaja sie na nich nazwiska twor-
cow z innych krajow - Rumuni, Niemiec, ale
przede wszystkim z najblizszej mu duchowo
Rosji: Daleko na wschodzie, w Serbii, moze /
jakby na szarej wyspie / ponownie czytam Jesie-
nina, Puszkina / i religijnego Fiodora Dostojew-
skiego. // Ach, rosyjscy meczennicy! / Ach, rosyj-
scy pisarze — najwigksi na Swiecie! (s. 19).

Risti¢ uwaza, iz poezja jest w stanie ocali¢
nie tylko pojedynczego czlowieka, ale nawet
caly nar6d. W wierszu pt. Co czynig poeci (s.
16) pisze m.in., ze: Freud twierdzi ze poeci lepiej
/ Humaczg marzenia od niego i o rzeczach /
miedzy niebem a ziemig wigcej niz inni i dalej w
tym samym tekscie: A nas w // tej batkariskiej
zamieci meczy pytanie / czy mgdro$¢ i milosc
moze nas / uratowac, jesli nie bedzie poezji. Dla
Ristica rowniez Stworca jest poeta jak pisze w
jednym z wierszy: Pan jest wielkim poetq / Jest
to zapisane w Ksigdze Prawdy (s. 40).

Poezja jest nie tylko aktem tworczym, ale
wrecz mistycznym, przypominajacym Eucha-
rystie. W utworze opisujacym jedno ze swoich
spotkan literackich (s. 17) pisze on: Przy okazji
méwig, deklamuje... / przystuchuje sie. / jak na
Wielkiej Liturgii (...) Jak podczas Eucharystii. //
Gdy powréce, / poprosze w monastyrze Bukowo,
/ aby uwiecznili catg Kraing / na ikonie // Zeby
Wiadyka modlil sie za nami / i czuwal nad
Kraing.

Obren Risti¢ to poeta, w ktorego tworczo-
$ci ogromna role odgrywa religia; jego wiersze
s3 nig wrecz przesycone. Przywoluje na karty
swojego tomiku obrazy pigknych monastyréw
(Swietej Tréjcy, Sw. Jerzego, Leli¢, Sopocany,
Bukowo i innych), postaci patriarchéw Abra-
hama, Dawida, Daniela, Salomona; licznych
$wietych : Ilje, Sawe, Nikolaja i chyba najcze-
$ciej Jerzego, ktory jest uosobieniem walki
Dobra ze Zlem i jego zwyciestwa. Poeta wierzy,
ze czuwa on réwniez nad jego ukochanym
krajem. Religijno$¢ poety jest bowiem nie tylko
przejawem jego jednostkowego wyboru, ale
wiary, ze wartosci najwyzsze, takie jak Bog,
Mitoé¢, Dobro, Ojczyzna musza w ostatecznym
rozrachunku zwyciezy¢ nad ludzka pazerno-
$cig, checig wladzy i nieliczeniem si¢ z innymi.

Na wschodzie, w Serbii to ksigzka przetlu-
maczona przez Olge Lali¢-Krowicka — niestru-
dzong propagatorke twérczosci polskich pisa-
rzy na terenie Balkandw i zarazem osobe,
dzieki ktdrej zmaganiom polski czytelnik moze
w szerszym zakresie zapozna¢ si¢ z tym, co
tworza literaci w krajach dawnej Jugostawii.
Tworczos¢ Ristica — w tlumaczeniu wlasnie
Olgi Lali¢-Krowickiej — byla prezentowana w
naszym kraju w réznych antologiach literac-
kich i na famach takich pism, jak: Gazeta Kul-
turalna, Doza, Tekstualia, Ciechanowskie
Zeszyty Literackie i innych.

Ostatni zbor wierszy Obrena Ristica to
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ksigzka niezwykle interesujaca; moéwigca o
sprawach niezwykle waznych w sposob bardzo
spokojny, opanowany, bez zbytecznego podno-
szenia tonu i patosu. Sieganie przez autora do
tematow legendarnych historycznych sprawia,
iz jego wiersze przypominaja ballady. To nie-
zwykle piekna i zmuszajaca do glebszych
przemyslen ksigzka, ktdrej lekture goraco
polecam.

TADEUSZ ZAWADOWSKI

Obren Risti¢, ,Na wschodzie, w Serbii”. Redakeja i przeklad
z jezyka serbskiego: Olga Lali¢-Krowicka. Krosnienska
Oficyna wydawnicza Sp. z 0.0., Krosno 2012.

y,Ucieczki od zycia
nie bedzie” ...

To jest poezja dlugiej frazy. Ale jesli
chcemy, zeby tancuch ze sléw nas nie uwierat
musi by¢ on odpowiednio diugi. Tu trzeba
$mialo stana¢ na stopie Milosza, czy Kawafi-
sa. To nie jest poezja naglych doznan, czy
tanich wzruszen, to poezja namystu i do-
$wiadczenia, takze przyklad kunsztu stowa
nabywanego przez dziesigtki lat. To jest
liryka, ktdra laczy poete ze §wiatem poprzez
jego bliskich i najblizszych, poprzez ziemie,
wszystkie jej barwy i blaski, nie zamyka si¢ ani
przez chwile w wiezy z kosci stoniowej. Poezja
zdziwienia odmienng kraing Mazurig, do
ktorej przywedrowat jako mlody mezczyzna z
innej krainy Matopolski. Czysty i bezintere-
sowny jest ten zachwyt neofity gotyckimi
wiezami zamkéw w Prusiech. I postanawiam
kocha¢ kazdg chwile z Tobg. To o jego nowej
»malej ojczyznie”. Nie rezygnujac przy tym,
jak Milosz z ,ciemnej stodyczy kobiecego
ciala”. U Jozefa Jacka Rojka jest Napalony
pieci/ TY kqgpiqgca sie przed spoczynkiem.

Zachwyca Poemat ziemi po$wigcony ,,pa-
mieci ojca”, to przeciez utwdr o wiernosci,
korzeniach, tozsamosci, dojrzewaniu u boku
ojca. Czyz moze by¢ co$ wazniejszego dla
syna?

Raz po raz pisarz widzi $wiat takze po-
przez historie, poprzez takich jej tytanow jak
np. Kopernik, czy Zwirko i Wigura, ale i
pomniejszych, jak Galczynskiego, Herberta,
czy ks. Jana Twardowskiego, wspomina jako
depozytariuszy waznych wartosci, takze
swoich lekéw i mysli. Pamieta tez, ze byli z
nim... zwyczajni szkolni kumple Romek i
Staszek, ktorych dawno pochiongt pyt pod
zielonym  bluszczem nieobecnosci. ,Dopoki
dymi nasza pamie¢”, pisal dawno temu wy-
bitny olsztynski poeta i senator Erwin Kruk.

Pamig¢ Rojka tak to widzi: [...] weigz mo-
ja Mama Katarzyna idzie gorskim goscificem
tamtego / Stulecia, a Wojciech, jej mgz, niesie
na ramionach narodzone / Dzieci miedzy
tanami zboz... To obraz siggajacy mitu, po-
wrotu do ery sprzed panteizmu.
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W XXI wieku, kiedy prysly ostatnie zlu-
dzenia, kiedy juz nie ma komu wierzy¢ czyz nie
pozostaje nam jedynie krucha galaz liryki. Co z
nig zrobimy, jak ja wykorzystamy. Tego poeta
nam nie méwi. ,,Stuchajcie glosu poety, chocby
ten glos cienki jak wlos”, tak pisat stary mistrz
przed laty. Przed laty...

Zbiér Elegie i poematy Jozefa Jacka Rojka, o
ktérym pisze, zostal starannie skomponowany.
Zaczyna si¢ wierszem z tomu Sonety nieprawe,
w ktorym znajdujemy taka fraze: Ucieczki od
zZycia nie bedzie - / Ani od mowy, jezyka i wiary.
/ Wiem gdzie jestem i gdzie mnie pochowajg.
Tak poeta pisal w 1985 roku. Pézniej w tomie
przypomnienie okazji szczegolnej — piecdzie-
sigciolecia debiutu poetyckiego, odwaznego
wstapienia do poetyckiej konfraterni bez zadnej
pewnosci, ze 6w krok zostanie zauwazony.
Pelna wiara w godziny przy piorze, ktére lecza
rany.

Ta poetycka ksigzka to proba ogarniecia
calodci, i to jest proba summa poetica, gdy
jesien przynosi Coraz wigcej czerwieni i dymu,
jak to bywa na lace utkanej ze wspomnien, z
przeszlosci. Jej elegijny ton, vide tytul, potwier-
dza to przypuszczenie.

Napisalem przed laty, ze ,Nad stowem
trzeba czuwaé jak nad chorym dzieckiem”.
Myfle, ze poeta podziela méj punkt widzenia. I
to jest wazne, ze oprécz muzy liryki towarzyszy
mu choéby muza wychowania (czy ma swoja
nazwe?), mysle o jego tworczosci dla dzieci. W
dorobku pisarza s3 tez tlumaczenia, liczne
prace krytyczne, przewodniki po literaturze
Warmii i Mazur, dzialalno$¢ redaktorska, a
takze dopelniajaca proze i poezje twdrczosé
plastyczna (,jego obrazy i rysunki znajduja si¢
w prywatnych zbiorach w Polsce, Europie,
Ameryce Pénocnej i Australii”).

Artystyczne $rodowisko Olsztyna, w kto-
rym od lat zyje Rojek, nigdy nie bylo zasobne w
poetéw, zwlaszcza po wojnie, cho¢ prob insty-
tucjonalnych nie brakowalo, by bylo inaczej.
Ale gdy do literatury wdzierata si¢ ideologia
twércy nie mogli nie ponosi¢ strat, zwlaszcza
kiedy gore bralo jednostkowe zacietrzewienie,
ba, zwyczajna matoé¢, i drozal rozum.

Dlatego cieszy mnie koncyliacyjna polityka
nowego prezydenta miasta Olsztyna, ktory byt
wspolmecenasem ksigzki Elegie i poematy
Jozefa Jacka Rojka. Nigdy dos¢ zainteresowania
czym$ tak kruchym jak poezja, zwlaszcza po
ciosach, jakie zadala twércom minister Cywin-
ska.

STANISEAW GRABOWSKI

Jozef Jacek Rojek, ,,Elegie i poematy”. Opracowanie graficzne:
Anna Gorska. Wydawca: Kowalski Pro-Media, Olsztyn 2012,
s.84.
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XL Krakowska
Noc Poetow

Podobnie, jak w roku ubiegtym, tak i te-
raz, organizatorzy, czyli Zarzad Krakowskie-
go Oddzialu Zwigzku Literatow Polskich
zaprosit czlonkéw zwigzku oraz gosci do
pieknych piwnic Hotelu Rubinstein Residen-
ce przy ulicy Szerokiej 12. W tych niezwykle
przyjaznych dla artystycznej kondycji wne-
trzach miesci si¢ siedziba KO ZLP, gdzie pod
opiekuniczymi skrzydtami wlascicieli Hotelu:
Marzeny i Krzysztofa Pierscionkow, ktérzy
roztoczyli nad twdrcami stowa swoj Mecenat,
moga odbywa¢ sie w kazda trzecig $rode
miesigca spotkania autorskie oraz doroczna,
czerwcowa Noc Poetow wspolgrajaca nie-
zmiennie z wiosenno-letnim przesileniem. W
taka noc, w sposob szczegolny, budza sie
artystyczne dusze sptywajac z niw blekitnych
na wspolne biesiadowanie i kontemplowanie
przenikajacych sie $wiatéw poezji, muzyki i
$piewu.

Po raz kolejny Sponsorem, dzieki ktdre-
mu mogl powsta¢ i ukazaé sie XL, Jubile-
uszowy Almanach Krakowskiej Nocy Poetow
byt Krakowski Bank Spoldzielczy. To wia-
$nie dzieki hojnoéci Sponsora, bezinteresow-
nosci i zapalowi wielu ludzi dobrej woli i w
tym niegasnacego zapatu Prezes Krakowskie-
go Oddzialu Zwigzku Literatéw Polskich:
Magdalenie Wegrzynowicz-Plichcie, ktéra
poprowadzila koncertowg cze$¢ wieczoru, XL
Noc Poetéw Krakowa zapadnie w pamieci
licznie zgromadzonych. A ze stowo nie umie-
ra, a ,rekopisy nie plong” (Michail Butha-
kow) to i my$l zostanie przekazana kolejnym
pokoleniom poprzez strofy zapisane przez
poetéw i wydrukowane dzigki drukarni
Towarzystwa Stowakéw w Polsce. Mysle, ze
zamiarem wydawcy (wydawnictwo SIGNO)
bylo utrzymanie szaty graficznej ksigzki,
podobnie jak w roku 2011, w blekitnej tonacji
ze zdjeciem kosciota Mariackiego autorstwa
Andrzeja Waltera. Okladke i szate graficzng
opracowala ponownie Joanna Plichta. Ko-
rekte Almanachu wykonaly Kolezanki z KO
ZLP: Marzena Dgbrowa Szatko i Irena Kacz-
marczyk.

Pozwalajac sobie na osobistg dygresje do-
dam, iz mam wrazenie, Ze zamiar, jaki przy-
$wiecat redaktorowi Almanachu winien staé
sie znakiem czytelnym dla wszystkich: ,,Jeste-
$my Krakowskim Oddzialem Zwigzku Litera-
tow Polskich; faczy nas pasja tworzenia z
wszystkimi piszacymi; Krakowska Noc Po-
etycka winna jednoczy¢ braé poetycka miasta
Krakowa”. W moim odczuciu, zaproszenie to
jest czyms$ wyjatkowym. Wielka szkoda, ze na
tak duzej literacko-artystycznej imprezie
zabraklo przedstawicieli wladz miasta oraz
lokalnych mediéw. Pozostaje nadzieja, ze
echo spotkania dotrze do nich i w roku na-
stepnym zechcg zaszczyci¢ nas swoja obecno-
$cig.

Rozpoczynajac wieczér, Zarzad KO ZLP
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przywital wszystkich przybylych gosci oraz
zfozyl na r¢ce Marzeny Pierscionek serdecz-
ne podzigkowania za kolejny rok sprawowa-
nego Mecenatu. Z kolei Marzena Pierscionek
przywitala obecnych na uroczystosci litera-
tow, wykonawcow i gosci.

Gosciem Jubileuszowej Krakowskiej No-
cy Poetéw A.D. 2012 byl dr Jacek Kajtoch -
krytyk literacki, wiceprezes Zarzadu Gléwne-
go ZLP w poprzedniej kadencji. Na Jubileusz
XL-lecia przybyla takze Beata Anna Symo-
lon, ktéra prowadzac w Podgdrskim Domu
Kultury spotkania literackie w ramach Salonu
Artystycznego niejednokrotnie zapraszala
cztonkéw KO ZLP i poetdéw niezrzeszonych.

Tegoroczna Noc Poetéw Krakowskich
podzielona zostala na II zasadnicze czedci:
cze$¢ muzyczng i cze$¢ literacka. Jest to po-
dzial umowny, gdyz nie da rozdzieli¢ sie
$wiatdw, ktore nieustannie przenikaja swoje
struktury. Muzycy, kompozytorzy i wokalisci
bazuja na tekstach oraz wierszach. Poeci
niejednokrotnie pisza tak, ze muzyka sama
Ignie do strof.

Jako pierwsi wystapili tego wieczoru: Jo-
anna Stangret — $piew, Sara Widera — $piew
oraz Mateusz Hryniewicz — fortepian. Usly-
szelismy miedzy innymi liryczne ,Uciekaj
moje serce” Seweryna Krajewskiego, szan-
towy ,,Port Amsterdam” Jacquesa Brela, ,,Jej
portret” Jonasza Kofty oraz ,Tomaszow”
Juliana Tuwima znany wszystkim z repertu-
aru Ewy Demarczyk.

W kolejnej muzycznej odstonie wystapita
Barbara Les$niak $piewajaca do wiasnych
kompozycji. W jej wykonaniu poznalismy
premierowe wykonanie utworu ,Jestem
przeciw” ze slowami Marcina Urbana oraz
wzruszajaca piosenke ,Miedzy $cianami
milczenia” z tekstem Jerzego Goszczynskie-
go.

W nastrojowych piwnicach Hotelu Ru-
binstein Residence wybrzmiala réwniez
buntownicza piosenka mlodych (tak nazwali
ja sami wykonawcy): Kamila Spdlnika i
Marka Batorskiego. Byly to: ,,Gorzkie zale”
ze sfowami Daniela Lizonia oraz ,,Flanelowy
blues”. Ewelina Jurczak z Kompanami (duet
gitarowy: Mirostaw Gumularz i Grzegorz
Jurczak), zaproponowala nowatorskie -
awangardowe wykonanie piosenki autorskiej.
Natomiast o tym, ze ,Nigdy wczesniej” prze-
jmujaco $piewal Daniel Lizon /tekst wlasny/.
Nie moglo zabrakna¢ i nie zabraklo wspo-
mnien o tych, ktérzy odeszli. Utwér do wier-
sza Anny Kajtochowej ,,*** (i zapyta Pan co
uczynilas z zyciem swoim)” zaspiewal Daniel
Lizon, ktéremu na gitarze towarzyszyl To-
masz Kotlinski.

W kolejnej muzycznej odstonie wystapili
w duecie: Malgorzata Wilczyniska - forte-
pian i Grzegorz Mazur — akordeon. Dzieki
nim stuchacze mogli przenie$¢ sie w malow-
nicze klimaty pie$ni celtyckiej.

Piosenke autorskg i rozmowe wierszami

(Dokoticzenie na stronie 20)
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XL Krakowska
Noc Poetow

(Dokoticzenie ze strony 19)

rozpoczal Vladimir Stockman - Rosjanin,
poeta, bard, tlumacz. W jego interpretacji
($piew, gitara) uslyszelismy dwa utwory: pierw-
szy autorstwa Michaita Anczarowa p.t. ,Kap-
kap”, drugi autorstwa Aleksandra Gradskiego
dedykowany poecie Aleksandrowi Puszkino-
wi, ktdrego tytul brzmiat ,,Piosenka o poetach”.

Cze$¢ muzyczng wieczoru zamknat poeta i
bard, architekt i wykladowca akademicki,
czlonek Krakowskiego Oddzialu Zwigzku
Literatéw Polskich Robert Marcinkowski. Ze
znang swada i umiejetnie dobrana dawka
humoru wyczarowal nam ,,Histori¢ pewnej
podrézy” /stowa: Marek Grechuta/ oraz blu-
es’a do tekstu Jurka Ripla. Robert Marcinkow-
ski nie bylby sobg, gdyby nie okrasit swojego
wystepu anegdotami - aforyzmami wlasnego
autorstwa. Zatem, skoro byla piosenka kolejo-
wa, to mogliémy sie rowniez dowiedzie¢ dla-
czego ,,pociag si¢ nie zapowiadal”.

Literacka czes¢ wieczoru, ze wzgledu na
ilo§¢  zgromadzonych gosci, przeniesiona
zostala na pietro restauracji Hotelu Rubinstein
Residence. Czytanie wierszy przez autoréw, to
catkowicie rézna od muzycznej wyprawa w
$wiat poezji. Tutaj, istotna staje sie¢ nie tylko
tre$¢ przekazywana przez autora, ale réwniez
jego osobiste zaangazowanie, emocje, brzmie-
nie glosu, mimika, gest. Prawdziwie wielka to
uczta réznorodnosci, w ktdrej stowo zyskuje
niepowtarzalny wymiar.

Spektakl poetyckiej wrazliwosci prowadzita
Wiceprezes Krakowskiego Oddzialu Zwigzku
Literatow  Polskich: Joanna Krupinska-
Trzebiatowska. W pierwszej kolejnosci, trady-
cyjnie swoje wiersze czytali czlonkowie zwigz-
ku. Niejednokrotnie wiersze odczytane nie byly
wierszami zamieszczonymi w Almanachu. Ot,
wewnetrzna potrzeba, nastrdj chwili, a moze
imperatyw, z ktérym sie nie dyskutuje. Jednak-
ze to w ksiazce znajdziemy wiersz Ignacego
Stanislawa Fiuta , Krakowskie sny”:

kiedy tylko wychyle glowe z rekawa mojego
domu ogarnia mnie sen, do ktorego kolyszg
niebieskie przeguby autobusow

i tramwajéw miejskich

uliczny splin,

poznamy ,,Sztuke Zzycia” Marzeny Dabrowy
Szatko, ktéra

toczy sig dalej

takze bez wzniostych
katastrof i pieknych
Zludzer,

a z powodu ,,Mie¢” Juliana Kawalca dostrze-
zemy, by¢ moze, koniecznos¢

spalenia sig

Ze wstydu

Ze jest sig czlowiekiem.
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Maciej Naglicki polemizujac z pogladami
o selekgji konstatuje:

a przeciez
to wlasnie chore wiersze
Swiadczg

o dobrym zdrowiu poezji,
a Anna Pituch-Noworolska pyta:

dlaczego

iw jakim celu

jestem obdarzona
niezrozumialg niepohamowang
samobdjczg

mitoscig do $wiata.

W przyplywie oceanu Irena Kaczmarczyk
pozwala nam odnalez¢

przyplyw odwagi

by spotkac sig z sobg

na wgskim skrawku zycia
w oceanie pustki,

cho¢ wedlug Alicji Zemanek
jestes sam wobec bezmiaru jak zeglarz.

W noc wiosenno-letniego przesilenia Jo-
anna Rzodkiewicz przypomina, iz , Wiosna w

tym roku”

nie uciekta
przylapatam ja w drodze do pracy
i Sledze codziennie,

a gdy przyjdzie ,,Skwar poludnia” to w strofach
Alicji Krystyny Jezierskiej mozna bedzie
poczug, jak

pod baldachimem dzikiego bzu
koniczyna czestuje rosq.

Kontemplujac piekno przyrody Joanna
Pociask-Karteczka powiedzie czytelnika w
»Kociot Czarnego Stawu Gasienicowego”, bo

kiedy tam wchodzg
ustaje wszelkie myslenie
ale przestrzen czucia
wypelnia sie po brzegi.

Jednak, pomimo wszystkich do$wiadczen,
odczué i przeczué poeci

nie potrzebujg map
ich droge

kresli milczenie
ukryte

w Sladach zycia

napisze Andrzej Walter w wierszu ,, Wedréwki
o $wicie”.

Czym jest poezja? OdpowiedZz nie moze
by¢ precyzyjna, nie moze by¢ jednoznaczna,
nie moze by¢ czysta definicja, a przeciez kazdy
z nas probuje poezje uslysze, oswoié, nazwaé,
namalowac:

cisza miedzy déwigkami
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i przerwy migdzy stowami

coraz dluzsze

wstuchajmy sig

bo coraz wigcej diwigkéw

migdzy

i coraz wigcej

ciszy

ktora jest

poezjg
(Janusz Jutrzenka Trzebiatowski, wiersz pt. ,,Mie-
dzy).

Tym ktorzy ,,Byli miedzy nami” glosu uzy-
czyli: Joanna Rzodkiewicz czytajac wiersz
Anny Kajtochowej; Leszek Lisiecki zadajac
zyciu nie$mialo pytanie w imieniu Ryszarda
Rodzika; Magdalena Wegrzynowicz-Plichta
stwierdzajac, ze nie wie nikt / czy zyjesz na ziemi
/ w piekle czy w niebie w ,,Liscie do Antropos”
Wandy Tatary-Czopek; Jan Mastyk odkrywa-
jac, ze nasze dziewczyny pachng konwalig i
bzem, gdy czytat wiersz Jerzego Tawlowicza.

W kolejnej odstonie wystapili poeci, ktorzy
zechcieli przyja¢ zaproszenie i by¢ Gosémi XL
Krakowskiej Nocy Poetow, az 41 zaproszonych
autoréw, niezrzeszonych i zrzeszonych w
réznych zwigzkach twérczych, m.in.: Bozena
Boba-Dyga (SPP), Maria Kantor, Aneta
Kielan (SPP), Marta Kostyk (SPP), Jadwiga
Malina (SPP), Malgorzata Pfisterer, Marta
Poltorak (SPP), Barbara Wronska, Maciej
Bolestawski, Eligiusz Dymowski (SPP), Wie-
staw Jarosz, Jan Kirsz, Pawel Kuzora, Franci-
szek Klimek, Daniel Lizon, Joachim Neander,
Kazimierz Nowak, Eryk Ostrowski (SPP),
Marek Porabka, Vladimir Stockman, Marcin
Urban, Justyna Trembecka, Szczesny Wron-
ski (SPP).

Klamre spinajaca czg$¢ literacka wieczoru
stanowily utwory Kola Mlodych Pisarzy
Krakowskiego Oddzialu Zwigzku Literatow
Polskich. Czg$¢ te zakonczyl piosenka autorska
Hubert Jezierski wykonujac ballade. A zatem
w finale wieczoru nie bylo fanfar, tylko skrom-
ny bard z gitarg, a na ,tronie z wikliny” krélo-
wala niedo$wiadczona mlodos¢, ale za to jak
dobrze zapowiadajaca si¢ na przysztos¢. W
koncu to do nich - dzi§ mlodych poetéw, a
yjutro” dojrzalych - bedzie nalezalo organizo-
wanie kolejnych dziesiecioleci Krakowskiej
Nocy Poetéw.

RENATA BATKO

EotlA M) Makuch® http://artfot@SiiBlogspot.com

Uczestnicy XL Krakowskiej Nocy Poetow
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Filozofia
codziennosci (71)

Wiréd wartosci wyodrebnia sie etyczne,
estetyczne, religijne, techniczne, witalne, go-
spodarcze, ktérych wyrazem jest cena. Warto-
$ci sa przedmiotem rozwazan filozoficznych.
Wrystepuja czgsto takze w mowie potocznej.
Wartoéciami interesuja sie nie tylko filozofo-
wie, ale takze ekonomisci, sg one przedmiotem
dociekann psychologéw, znawcow sztuki i
literatury piekne;.

Mimo réznic miedzy systemami filozoficz-
nymi, wspdlna jest Klasyfikacja wartoéci na
nizsze i wyzsze. Do warto$ci nizszych zalicza sie
biologiczne oraz materialne. Istnienie czlowie-
ka skoncentrowane na nich nie prowadzi do
uksztaltowania w sobie pelni czlowieczenstwa.
Wartoéci wyzsze, to inaczej idealy. Nadaja one
sens istnieniu czlowieka i przenoszg na wyzszy
wymiar niz plaszczyzna zysku, wzbogacania
sig, czy przemijajacych przyjemnosci.

Etyka jako dziat filozofii

Refleksje filozoficzne towarzysza ludzkoéci
od zarania dziejow. Filozofia wolna od wyobra-
zen religijnych powstala w starozytnej Gregji,
gdy czlowiekowi przestaly wystarcza¢ obja-
$nienia $wiata zwigzane z odwolywaniem sie do
sity bdstw. Uznano zdolnosci poznawcze
rozumu oraz zmystow, a takze intuicji.

Odstgpstwem od tej reguly jest filozofia
chrzescijanska.  Przedstawiciele —rozmaitych
nurtéw filozoficznych w obrebie tej filozofii
uznaja wiare religijng za zrédlo wiedzy.

Aksjologia wyodrebnita si¢ jako dziat filo-
zofii w drugiej polowie XIX wieku. W istotny
sposob wplynal na to Fryderyk Nietzsche
wprowadzajac ogolne pojecie wartosci. Weze-
$niej mianem ,dobro” okreflano rozmaite
odmiany wartosci. Warto$¢ moze oznaczaé
wlasciwo$¢ rzeczy lub rzecz majaca te wlasci-
woécl. W jezyku potocznym uzywa sie za-
miennie wyrazenia ,,co§ ma warto$¢” i wyraze-
nia ,,co$ jest dobrem”. W myél pozytywizmu
filozoficznego aksjologia nie jest wiedza na-
ukowa, poniewaz z aksjologii nie mozna wyru-
gowa¢ pierwiastka emocjonalnego. Zreszta
pozytywizm filozoficzny sprowadza zadanie
filozofii do tworzenia syntezy wiedzy zawartej
w naukach przyrodniczych. Filozofia w my¢l
tego pogladu nie ma wiasciwego dla siebie
przedmiotu dociekan. Twoérca pozytywizmu
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filozoficznego, August Comte (1798-1857),
oczysci filozofie z metafizyki, teorii poznania i
logiki. Uczynil z niej wylacznie teori¢ nauk
przyrodniczych. Zakwestionowal naukowo$¢
psychologii oraz uznal niezbednos¢ wyrugo-
wania problematyki wartosci z obszaru docie-
kan filozoficznych.

W filozofii wyodrebnia sie rozmaite dzialy:
metafizyke, teori¢ poznania, aksjologie, etyke,
filozofie dziejéw, czyli historiozofie, filozofie
prawa, filozofie przyrody, filozofie medycyny,
epistemologie, czyli teorie nauki, filozofie
farmacji. Aksjologia, czyli teoria wartosci,
rozwaza problem wartosci, ich geneze, hierar-
chig, jak réwniez sposdb istnienia.

Czlowiek nie tylko poznaje $wiat, ale réw-
niez go ocenia. Rezultatem ocen s3 wartosci.
Wiaza sie one najscislej z ludzkimi czynami. W
aksjologii mozna wyodrebni¢ teorie wartosci
zaréwno ocenianych dodatnio, jak i ujemnie
oraz aksjologie szczegolowa. Na te ostatnig
sktada sie etyka, estetyka i filozofia polityki.
Znaczenie aksjologii ilustruje poglad prof.
Zachariasza Lyko, ktory wyodrebnia jedynie
trzy dzialy filozofii: ontologi¢, gnoseologie oraz
aksjologie.

Termin aksjologia pojawil si¢ w filozofii w
koncu XIX wieku. Przyczynita sie do tego
neokantowska szkola badenska, jak réwniez
Fryderyk Nietzsche. Wczesniej nie znano
pojecia ,warto$¢”; rozwazano pojecie dobra,
czy cnoty. Aksjologia dotyczy wszelkich
przedmiotéw ocenianych dodatnio albo ujem-
nie. Ta dziedzina filozofii stara si¢ odpowie-
dzie¢ na pytanie dotyczace sposobu istnienia
wartoéci, ich zmiennoéci oraz hierarchii.

Warto$¢ moze oznacza¢ whasciwo$¢ rzeczy
lub rzecz majaca te wlasciwosci. Postugujemy
si¢ okresleniami nie do$¢ precyzyjnymi; za-
miennie z wyrazeniem ,co§ ma warto$¢”,
uzywa si¢ wyrazenia ,,co$ jest dobrem”. Mo-
wimy o wartoéciach ujemnych, a nie tylko
dodatnich.

Wartoé¢, to wlasciwos¢ okreslonego bytu
cenna dla jednostki, badz dla grupy spotecznej.
Teorie naturalistyczne wiaza sie¢ z empiry-
zmem. Glosza, ze sady wartosciujace majg by¢
sprawdzalne intersubiektywnie. To stanowisko
aksjologiczne podkredla, ze wartosci nalezy
odnosi¢ do do$wiadczenia. Wigzg sie z poste-
powaniem.

Stanowiskiem przeciwstawnym do natura-
lizmu w aksjologii jest intuicjonizm stworzony
przez Georga E. Moore (1873-1958). Krytyko-
wal naturalizm za stawianie znaku réwnoéci
miedzy warto$ciami i ich przejawami pozna-
wanymi do$wiadczalnie. Przezwyciezajac, jak
to okredlil, blad naturalistyczny, twierdzil, ze
wartosci to wlasciwosci przedmiotéw, ktdre
moga by¢ poznane jedynie w drodze intuigji.
Wryrazenia dotyczace wartoéci oznaczajg pew-
ne proste jakosci. Wedlug intuicjonistow
aksjologia jest naukg aprioryczna. Podobne
stanowisko glosza fenomenolodzy. Intuicjoni-
$ci, inaczej niz naturali§ci, uznajg wartosci jako
autonomiczne, odrebne od $wiata przyrody.
Ich zdaniem zachodzi dualizm rzeczy i warto-
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$ci, inaczej: twierdzen o bycie i twierdzen o
warto$ciach. Innymi slowy, odrézniaja opis
rzeczywistosci od jej oceny.

Wracajac do naturalizmu, wyrdznia si¢ w
nim woluntaryzm. W my$l tego pogladu,
wartos¢ to tyle, co przedmiot zainteresowania.
Wywoluje on pragnienia i dgzenia. Inng posta-
cig naturalizmu niz woluntaryzm jest hedo-
nizm. W mysl tego pogladu pragniemy dozna-
waé przyjemnosci. Sprowadzaja szczeécie do
sumy przyjemnos$ci. Do naturalizmu zalicza si¢
takze teorie emocjonalne. Wedlug tego pogla-
du wartoéci kieruja zachowaniem czlowieka
zgodnie z jego uczuciami. Instrumentalizm -
rdzennie amerykanski prad filozoficzny, sfor-
mulowany przez amerykanskiego filozofa
Deweya na poczatku XX wieku - uznaje, ze
warto$ciowe jest to, co uzyteczne dla czlowieka.
Jest to poglad niepokojacy, uprawniajacy ego-
izm. W Europie zwyklo sie przyjmowa¢, ze
cztowiek ma dazy¢ nie do zaspokojenia swoich
intereséw lecz do dobra, a rezultatem tego
moze stac si¢ pozytek.

Tworzone s3 réwniez teorie emocjonalne,
ktore glosza, ze wartosciowe jest to, co kieruje
zachowaniem czlowieka zgodnie z jego uczu-
ciami. A wiec wartosci s3 zwigzane ze stanem
uczuc i nie majg znaczenia poznawczego.

Innym nurtem w obrebie aksjologii jest
emotywizm. Jego najwybitniejszym przedsta-
wicielem jest Alfred J. Ayer (1910-1989). Twor-
cy emotywizmu twierdzg, ze terminom warto-
$ciujacym nie odpowiadaja zadne desygnaty.
To znaczy, innymi stowy, ze wartosci nie istnie-
ja. Przedstawiciele tego nurtu glosza wigc
nihilizm. Przyznaja, ze cztowiek jest przedmio-
tem zainteresowania psychologdéw oraz socjo-
logéw. Wartosci moga by¢ takze rozpatrywane
jako fakt jezykowy. Wedlug przedstawicieli
emotywizmu terminy wartosciujace nic nie
oznaczajq i nic nie znacza. Aksjologia, podob-
nie jak etyka, nie ma wiasciwego dla siebie
przedmiotu badan. Twoércy emotywizmu
przecza, by zachodzil zwigzek miedzy opisem i
oceng wartosci jakiego§ przedmiotu. Oceny
mozna uznaé jedynie za indywidualne odczu-
cia okre§lonego czlowieka. A wiec wiedza
naukowa nie moze si¢ nimi —jako jednost-
kowymi - zajmowac.

Filozofia neopozytywistyczna, podobnie
jak wezesniej pozytywizm filozoficzny, ruguje z
obszaru dociekan filozofii problematyke warto-
$ci. Filozofowie tworzacy te nurty twierdza, ze
nie mozna rozwaza¢ zagadnien wartoéci w
sposdb naukowy. Na gruncie neopozytywizmu
zaznaczyl si¢ w drugiej polowie XX wieku
emotywizm. W mysl tego pogladu czlowiek ma
sklonno$¢ do wartosciowania, ale moze to by¢
jedynie przedmiotem zainteresowania psycho-
logéw i socjologéw. Wartosci sa wyrazem
stanéw uczuciowych czlowieka. Aksjologia, jak
réwniez etyka nie maja wlasciwego dla siebie
przedmiotu dociekan.
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Roxmowy na globie -
lowieka o sobie

Cisza

Zapach dziewczat, zapach lata, zapach wina.
Nos poemat swoj zaczyna. Nos w galerii naszej
duszy wacha to, co widza uszy. Wacha to, co
slysza oczy. Tak do zmysléw wiersz nam wkro-
czy. A ze zmystéw do umystow i powstaje $wiat
uroczy. I dlatego nos nas prosi, by w przenosni
nos unosi¢. Zapach dziewczat, zapach lata,
zapach wina, tak poemat si¢ zaczyna.

- Tak poemat si¢ zaczyna. Hej, hej Wiosno!
Gdzie jestes? Gdzie jeste§ Wiosno? - wolat
Daniel Spaniel, ktéry wszedt wlasnie do salonu
mych mysli. Zielony plecak na plecach, a w reku
bialo-czerwony proporzec z Euro 2012, czyli
XIV Mistrzostwa Europy w pilce noznej odby-
wajace si¢ w Polsce i na Ukrainie.

- Zapach dziewczat, zapach wina, zapach
wiosny, tak powstaje $wiat radosny, tak poemat
sie zaczyna — odpowiedziata Wiosna, wychodzac
z kuchni, a nie z kina.

— Zapach skwarkdw i pierogéw, tez jest mity
Panu Bogu. Tak zaczyna si¢ poemat, by poru-
szy¢ temat — powiedzial filozof Pan Nietwor,
wchodzac do salonu mych mygli.

- Zapach dziewczat, zapach winka leci nam
na przysmak §linka - powiedziata Wiosna,
mruzac sofistycznie czyli antropocentrycznie
sadzawki swych blekitnych oczu. Siadajcie
panowie do stotu. Przeciez nie bedziemy tak sta¢
bezczynnie, jak ten zielony plecak na plecach
Daniela.

Zalecenie Wiosny zostalo nienagannie spel-
nione. Filozof, Pan Nietwér i jego asystent
Daniel Spaniel wygodnie zasiedli przy okragltym
stole.

- Postuze si¢ metoda mojego greckiego ko-
legi Sokratesa i zapytam ci¢, Wiosno, czy leci
nam na przysmak §linka, czy leci nam na przy-
ktad slinka?

- Mistrzu, Panie! - powiedziala Wiosna.
Postuze sie metodg Panskiego greckiego kolegi
Sokratesa (470-399 p.n.e.). Leci nam na przyktad
czas, ktory musimy wypelni¢ smakiem Zzycia.
Oto moja jedna odpowiedz, ktéra swa urodzi-
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nowg wagg noworodka przytlacza dwa Panskie
zapladniajace pytania. Moja jedna odpowiedz,
ona méwi o celu i stylu Zycia kazdego z nas.

- Wiem, Ze nic nie wiem - powiedzial So-
krates, wchodzac do domu. A Ty bys co kiedy
wiedzial, odpowiedziala zona Ksantypa, praw-
dziwa pani domu wielkiego filozofa.

- A ty co powiedziatabys, Wiosno, gdybys
byla Ksantypa? - zapytat Daniel Spaniel siggajac
po swoj zielony plecak, w ktérym tkwit na
krotkim  trzonku bialo-czerwony proporzec
Euro 2012.

Powiedziatabym to samo, co nasz Autor, z
ktorym jestem w zmowie:

Grecjo Ojczyzno moja

Ty jestes jak zlota zbroja

waleczna wlécznia medrsza tarcza
mnie dumg to obarcza

Ze juz w dziecifistwie w moim Lwowie
na Argo wzieli mnie Grekowie

po ztote runo do Kolchidy

plynely moje fantoidy

Ja sam juz jakbym byt Jazonem
siedziatem sobie przed wazonem
wlepiajgc oczy w zlote fryzy
weiggatem nosem greckie bryzy

i obracajg wokét wokot

ten granatowy wazon

widziatem co wyprawia Jazon

A potem nocq sny sig $nily

jak lis¢ osiki cztek dygotat

ze gdzies na Krecie byt Minotaur
Tezeusz i Ariadna

Greczynka bardzo tadna

ze dzigki jej chytrej niteczce pajeczej
Tezeusz z labiryntu wysnut si¢ najzreczniej
ze Odyseusz blgdzit morzem

a Homer wodzit go za nos

ze Penelopa mdéj ty boze

z zalotnikami miata los

Potem przeniostem sig do Aten
studiowad troche filozofie

tak wigc Sokrates - tak wigc Platon
do dzisiaj siedzg na mej sofie
Lubimy czasem zrobi¢ uczte

ktos woli dzin ktos czekoladg

ale Sokrates ma cykute

i ciggle pije za Hellade

i z olimpijskim wrecz spokojem
powtarza i powtarza swoje
elenktyka protreptyka maieutyka
Chociaz nie wszyscy filozofie znajg
postuchaé... niech stuchajg

Nasz Autor ma naprawde wielka racje za-
checajac do stuchania. Tak bylo ze mna, kibicem
sportowym, gdy jako widz uczestniczylem na
inauguracyjnym meczu Mistrzostw Europy 2012
w Warszawie 8 czerwca. Remis Polska — Grecja,
albo w rodzinnym miescie naszego Autora, we
Lwowie, gdzie Niemcy przegrali z Wlochami.
Albo we Wroclawie, gdzie obecnie mieszka nasz
Autor, a Polacy przegrali z Czechami. Patrzac na
walke pilkarzy o zwyciestwo sportowej idei, ze
zwycieza lepszy i szlachetniejszy, widzialem
dziesigtki tysiecy kibicow w réznym wieku,
ktorzy...

- Alez Danielu - odezwat sie Pan Nietwor —
opowiadasz nam o tym, co widziates na stadio-
nach podczas meczow, a miale§ powiedzie¢ o
stuchaniu. Trzymaj si¢ sokratejskiej logiki,
Danielu. USmiechnat sie Pan Nietwor.
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- Tak Mistrzu, trzymam sie sokratejskiej lo-
giki — odpowiedzial Daniel Spaniel. Oto ona - i
z zielonego plecaka wyjat butelke wodki i karto-
nowy pojemnik jabtkowego soku. Oto polska
wodka, zubrowka. Dzi$ sie nazywa sokratesow-
ka, na znak remisu polsko-greckiego i przyjazni
miedzynarodowej. Droga Wiosno! Prosimy o
szklanki do coctailu, a o stuchaniu zaraz opo-
wiem, moze zaczne od poczatku, od takiego
poczatku troche innego.

Zapach dziewczat, zapach lata, won zu-
browki, zawsze daja mi wskazéwki. Nos w
butelce mojej duszy, wacha to, co widza uszy.
Wacha to, co slysza oczy. Gdy sie los z czlowie-
kiem droczy.

Podczas pitkarskiego meczu Euro 2012, o
jaki mecz chodzi zachowam w sekrecie, zdarzyt
sie niestychany wypadek. W jednej chwili, obie
walczace na boisku druzyny, obaj bramkarze i
wszyscy sedziowie stracili catkowicie wzrok.
Przestali widzie¢ pilke i przestali gra¢. Styszeli
tylko ogluszajacy ryk ttumu. Nie grajcie wariata!
Grajcie w pitke! Grajcie, grajcie, grajcie!

I wtedy nagle caly ryczacy stadion kibicow
w réznym wieku tez stracit wzrok.

No céz, wypadki chodzg po ludziach. Zosta-
ly im uszy i wszyscy uslyszeli oksymoron -
dzwoniacg cisze, dzwoniacg cisze oczu. Polski
Zwigzek Niewidomych musial wyda¢ pie¢dzie-
sigt tysiecy nowych cztonkowskich legitymacji.

- Bardzo mi si¢ podoba twoja wyobraznia
Danielu - powiedzial Pan Nietwor. Jest bardzo
wymowna i wychowawcza. Zwraca ludziom
uwage na wiele zZyciowych mozliwosci, z ktérych
mogg w pelni skorzysta¢. Sokrates slyszac te
opowie$¢ bytby bardzo zadowolony. Ja slyszac te
opowie$¢, powiem nieco inaczej niz moj grecki
kolega Sokrates.

- Wiem, Ze troche co$ wiem - i co Pan na
to, Panie Autorze? - To znaczy, ze juz wiesz
bardzo wiele, Panie Nietworze.

- Moi Panowie! Lapiemy sie za szklanki-
powiedziata Wiosna bursztynowym glosem. Ta
szklanka, to elenktyka, pragnienie wiedzy. To dla
Daniela. Ta szklanka, to protreptyka, zacheta do
wiedzy. To dla Pana filozofa, Pana Nietwora. A
ta szklanka, to maieutyka, dla mnie, dla Wiosny,
bo urodzitam prawde.

- Teraz, Danielu Spanielu, nalewaj coctaila.
Wozniesiemy toast za pismo Braille’a. Dlaczego
za Braille’a? Bo jest rymem do coctaila — powie-
dziata Wiosna, mruzac sofistycznie, czyli antro-
pocentrycznie sadzawki swych biekitnych oczu.

- Zapach dziewczat, zapach lata, zapach
stow, dzieli rzecz i $wiat na dwoch. Jeden ja,
drugi ty, wypijmy raz, dwa, trzy! Jeden ja, drugi
ty, ale nas jest troje. Wypijemy kazdy swoje. Oto
zubréwka, sokratesowka, pickne zycie, pickne
stowka - powiedziala Wiosna swoim burszty-
nowym glosem.

A ja przez otwarte okno spojrzatem na bo-
isko $wiata, jak ociemnialy pilkarz i uslyszatem
oksymoron - dzwonigcg cisze, dzwonigcg cisze
moich i twoich oczu.

- Zapach dziewczat, zapach lata, zapach
stow, dzielg rzecz i $wiat na dwodch. Jeden ja,
druga ty, pickne zycie, piekne sny — powiedziat
poeta przez sen i obudzil si¢ w salonie mych
mysli, gdzie nikogo nie bylo. Tylko cisza, cisza,
tylko dzwonigca cisza i nic wiecej.
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Marcin Sendecki, ,Farsz”. Seria Poezje,
numer 66. Wydawnictwo ,,Biuro Literackie”,
Wroclaw 2012, s. 54.

Jurata Bogna Serafinska, ,Barwy Apeironu”.
Grafika na okladce: ,,Birds from My Garden”,
1995 - Feliks Tuszynski, Autor ekslibrisu:
Jerzy Napieracz. Fotografie kaktuséw: Jurata
Bogna Serafinska. Projekt okladek: Artur
Kurek. Wydawnictwo Armagraf, Krosno
2012,s. 70.

Bogdan Stangrodzki, ,W opalach mgly”.
Elementy graficzne oraz projekt oktadki:
Grzegorz Pietruszka. Stalowa Wola. 2011, s.
110.

Czeslaw Mirostaw Szczepaniak, ,Inaczej”.
Naktad autorski, Warszawa 2012, s. 46.

Krzysztof Szeremeta, ,Nowy dokument tek-
stowy”. Zdjecie autora: Jolanta Wierzba.
Biblioteka Debiutéw. Wydawnictwo ,,Zeszyty
Poetyckie”, Gniezno 2011, s. 48.

»Ten caly Brecht. Wybdr wierszy”. Pomyst i
opracowanie: Andrzej Kopacki. Przeklady i
komentarze: Jacek St. Buras, Jakub Ekier,
Andrzej Kopacki, Piotr Sommer. Na okfadce
fotografia Bertolta Brechta, Paul Hamann.
Projekt typograficzny: Artur Burszta. Seria
Poezje, tom 74. Biuro Literackie. Wroclaw
2012, . 192.

Tomas Transtromer, ,, Wiersze i proza 1954-
2004. Projekt okfadki i stron tytulowych: Jo-
anna Rusinek. Na skrzydelkach oktadki zdje-
cia Tomasa Transtromera oraz Tomasa i Mo-
niki Transtromeréw, Joanna Helander. Wy-
dawnictwo a5. Krakdw 2012, s. 480.

Boris Vian, ,W holdzie pletwom. Wybor
wierszy”. Przelozyli: Alicja Slusarska i Dariusz
Dziurzynski. Biblioteka Poezji Obcej, tom 1.
~Zeszyty Poetyckie”, Gniezno 2011, s. 78.

Leszek Zulinski, ,,Dzieci z Hameln”. Redak-
tor prowadzacy: Edyta Peszynska. Projekt
oktadki: Krzysztof Galus. Ilustracja na oklad-
ce: Augustin von Moersperg (1592). Wydaw-
nictwo Adam Marszalek, Torun 2012, s. 64.
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Krzysztof Beska, , Trzeci brzeg Styksu”. Pro-
jekt i opracowanie graficzne okladki: Michat
Pawlowski / www.kreskaikropka.pl. Dom
Wydawniczy REBIS, Poznan 2012, s. 412.

Ireneusz Betlewicz, ,By¢ nie czekaniem”.
Projekt  okladki:  Barbara  Kurpiejska-
Przybyszewska. Rysunki tekscie i na oktadce:
Ireneusz Betlewicz. Ludowa Spdldzielnia
Wydawnicza, Warszawa 2012, s. 192, w tym
rysunki.

Jerzy Franczak, ,NN”. Projekt okladki: Bal-
bina Bruszewska. Projekt typograficzny:
Malgorzata Chyc. Seria prozatorska. Korpo-
racja Halart, Krakow 2012, s. 176.

Krzysztof Varga, , Trociny”. Projekt okladki:
Agnieszka Pasierska / Pracownia Papieréwka.
Projekt typograficzny: Robert Ole$ / D2D.PL.
Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2012, s.
368.

Iwona Malgorzata Zytkowiak, »Spotkania
przy lustrze”. Projekt okladki: Barbara Kuro-
piejska-Przybyszewska. Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza, Warszawa 2012, s. 228.

DRAMAT

Tadeusz Slobodzianek, ,Smier¢ proroka i
inne historie o koncu $wiata”. Projekt oklad-
ki: Agnieszka Pasierska / Pracownia Papie-
réwka. Na oktadce anonimowa ikona. Foto-
grafia: Hans Madej. Opracowanie graficzne:
Daniel Rudzki. Wydawnictwo Czarne. Wo-
fowiec 2012, s. 288.

NAUKA,
KULTURA, SZTUKA

»Poznawanie Kazimierza Hoffmana. Filozo-
ficzno-kulturowe Zrédta i konteksty. Pod
redakcja Roberta Mielhorskiego i Marka K.
Siwca. Projekt okladki: Marta Rosenthal-
Sikora. Wyzsza Szkola Gospodarki, Byd-
goszcz 2011, s. 134.

Krzysztof Rutkowski, ,Dar Aniofa”. Opraco-
wanie graficzne: Andrzej Barecki. Zdjecie au-
tora: Krzysztof Oltak. Wydawnictwo Iskry,
Warszawa 2012, s. 184.

Roman Taborski, ,,Z poklosia lat ostatnich.
Szkice literackie i teatralne”. Redakcja: Mal-
gorzata Pieczara. Projekt okladki: Dariusz
Gorski. Wydzial Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2011, s. 188.
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(Dokoriczenie ze strony 15)

W roku 2003 wladze samorzadowe Gminy
Zelow, chcac ,naprawi¢ historie”, dokonaly
zmiany tablicy na pomniku: Tadeuszowi Ko-
Sciuszce w hotdzie mieszkaricy Gminy Zelow.

Przechadzajac sie dzisiaj po Placu Dagbrow-
skiego, na ktérym umiejscowiony jest pomnik,
spogladamy na tablice, ktora tak naprawde nic
nie méwi: kto pomnik zbudowal, z czyjej
inicjatywy i co najwazniejsze: jaka byla intencja
pomnika. Wiem, ze lata 1944-1989, to momen-
tami bardzo niedobry okres naszego panstwa,
ale w dobie nieustannego méwienia o pamieci
narodowej i prawdzie historycznej, chyba nie
na miejscu jest tworzenie historii takiej, ktora
akurat komu$ jest bardzo na reke. Zmiana
tablicy na zelowskim pomniku jest takim
przyktadem. Przeciez PRL byla - czy si¢ to
komus$ podoba, czy tez nie. A skoro byly to
czasy zla, to nalezy o tym glosno mowic, za-
mieszczajac na pomniku Kosciuszki stosowna
informacje. Po co bylo usuwaé prawde histo-
ryczng? Drzieki takiemu zabiegowi dokonano
manipulacji. Czesto zastanawiam sie, dlaczego
np. Niemcy, po upadku muru berlinskiego, nie
burzyli swoich pomnikéw z okresu komuni-
zmu? To proste. Bo w nich silnie zakorzenione
sg tradycje wolnosciowe i pamie¢, nawet taka,
ktora bardzo mocno odcisnela swoje pietno
minionymi wydarzeniami historycznymi.

Opinie Noty Poglady

Dlaczego my, Polacy, nigdy nie $wietujemy
wydarzen dla nas radosnych - zwyciestw
naszego oreza, waznych dla narodu osiggniec,
tylko zawsze kleski i smute? To rodzaj jakiej$
narodowej obsesji, tak, jakby$my zawsze czuli
sie gorsi..

Nie inaczej jest z miejscami pamieci naro-
dowej w Zelowie. Kazde z nich bylo swego
czasu opatrzone tablicami: MIEJSCA PAMIE-
CINARODOWE].

MIEJSCA
PAMIEC]I
NARODOWI |

Dzisiaj trudno je uswiadczy¢. A byly przy
obeliskach i tablicach upamietniajacych ofiary
obozéw pracy, mieszczacych si¢ w fabryce w
Herbertowie i obok zakladu Centrala (pdzniej
Magrys). Czyzby$my wstydzili si¢ ich?

Czgsto stychaé zewszad glosy trwogi, jak
malo méwi si¢ dzisiaj o naszej przeszlosci, o
naszej historii. Narzekamy, Ze nasze dzieci
wychowuja si¢ bez znajomosci narodowych
tradycji. Pytam, skad one majg to wiedzieé,
skoro - $émiem twierdzi¢ — nie znajg historii
whasnych rodzin, a wigc wlasnej tozsamosci.
Ale to wynosi si¢ z rodzinnego gniazda, z
rodzicielskiego  wychowania. Bylo wielu
znamienitych zelowian, wiec dlaczego jedynie
Wrtodzimierz Luczynski potrafil zamieéci¢ na
swoim domu pamigtkows tablice, ze przez
cale dziesigciolecia »w tym miejscu mieszkat i
pracowal« jego ojciec, znany zelowski lekarz i
po prostu dobry cztowiek?

Zyjemy w czasach szybkiego rozwoju go-
spodarczego. C6z jednak to wszystko znaczy,
skoro nie potrafimy pokaza¢ naszym pokole-
niom, co jest tak naprawde wazne?

ANDRZEJ DEBKOWSKI

LECH RONOPTHSRE

FRASIK OIS
d B DRIODEPE

Nad Styksem

Podplywa 16dz Charona.
Doprawdy! Niech ja skonam!!!
Braterstwo

Ludzie sg bra¢mi. To si¢ zaczyna
juz w czasach Abla i Kaina.

O Diogenesie

Rzekt Diogenes golabeczce:

»— Chce cie ujrze¢ gota w beczce!”

Podzial

Jednym ambrozja i Afrodyta,
innym cykuta oraz Ksantypa.

Milosny bilans

Oto dziewczat dtuga lista:

bilans zyskéw Lizystrat.
Sladem Diogenesa
Szukam czlowieka! Dopoméz mi!
Szukam czlowieka — odmiennej pici.
Z zycia filozofow

O ile na tym si¢ znam,

myslenie w Zyciu ma prymat:
Filozof zawsze jest sam,

gdy juz odejdzie dziewczyna.
Strzala Erosa

Lowy zakoniczone.

W sercu tkwi juz strzata.

Pojat ja za Zone.
Ona go pojmala.
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